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КЪ ПАММАХІЮ. 


Семьдеснть толковниковъ размёщаютъ дебнадцать про- 
роковь не въ томь порадкЪ, какой удерживаетса въ еврей- 
скомъ иодаивникв. Они ставять вторымъ Амоса, третьимъ 
Михея, четвертьмь Фоиля, патымъ Авдія, шестымъ ону, 
седьмымъ Наума, восьмымъ Аввакума, девятьімь Софонію, 
десятымь А ггея, одиннадцатымь Захарію, двћнадцатымъ Мала - 
хію; между тъмъ какъ єврей посл Осіп, который ү тъхъ 
и другихъ стойтъ первымъ, на второмь мет ставятъ 
Тоиля, ва третьемъ Амоса, на четвертомь Авдію, на пятомь 
Іову, на шестомъ Михея, на седьмомь Наума, на восьмомъ 
Аввакума, на девятомъ Софовію, ва десятомъ Аггея, на 
одиннадцатомь Захарію, ва двънадцатомъ и  посдфднемъ 
Малахію. Такъ какь мы перечислили вмбстб вевхъ проро- 
вовъ одного тома, то намъ представ ляется полезвымъ отмЪтить 
по-гречески и по-лативв этимологическія зназенія ихъ именъ, 
Осія звачитъ оооу, что мы можемъ выразить чрезь слово 
Фиг (Спаситель). іоиль — арубнеуос, то есть начинаю- 
ний. Амосъ — Вхотабоу, что у латинянъ вазывается рогіатя 
(носящій). А вдій 5050$ Коріоо, то есть рабо Господа. она 
терютерй, то есть голубь. Михей 65 ©, (или остсобу), имя, 
составленное изъ лвухъ частей ръчи и означающее у насъ 
хто какб бы изи кто какг. Наумъ тарах\ок, то єсть 
утьшеніє. Аввавумъ (Араєшо) хер/\аиЗауоу, то есть обхва- 
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тившій ила борющійся (или обнимающій). Софовія 
хекроррёуос Коріоо, то есть сокровенный Господа. Атгей 
ёортађоу, чт) мы можемъ выразить чрезъ слово праздничный 
или торжественный. Захарія руйт Короо, то есть памято- 
ваніє Господа. Малахін &үте\ос роо, то єсть вњстникь мой. 
Въ какомъ смысл все это слБдуетъ понимать, объ этомъ 
въ отношевій въ каждому будеть сказано въ своемъ місті, 
Имена же четырехъ остальныхъ пророковъ, восполняющихъ 
число шестнадцать: Исаия, Іезевійль, Іеремія и Даніилъ, 
пыфютъ слфдующее звачевіе: Исаія значить ооттріх Коро, 
то есть спасеніє Господа; Іезекійль хрэтос Коріоо, чтб мы 
можемъ перевести чрезъ слова: сила или власть Господа; 
Іеремія отс Коріоо, то есть возвышенный Господа; Даніплъ 
Єкрує ре Корхос, то есть судила меня Господь. При таком поло» 
женій дфла умоляю тебя, дорогой Паммахій, обнаруживающаго 
полное знавіе военнаго искусства въ борьбъ съ діаволомъ, 
во время моего ратоборствованія противъ Амалика поднять 
вм ст сь Моисеемъ руки къ Господу и восторжествовать чрезъ 
свой молитвы вадъ врагами Израиля, Недавно мы вышли изъ 
Египта п по потопденій Фараона у Осій, лерешли Красное море; 
теперь, посдВ обширной пустыни, вамъ предстоитъ тяжелый 
трудь, чтобы достигнуть семидесяти пальмъ и апостольскихь 
источвиковъ. Если возстанеть скорпіонь и будеть стараться 
вривымъ дротиком нанести намъ рану, то ты, какъ сопутвикъ 
нашъ и кавъ заговорщикъ (ехсашаюг) противъ ядовитыхъ уку: 
шевій, дай намъ духовпое противоядіе (Фоа) 1). Прими, кавъ 
святой наслЬдникь, то, что мы объщали твоей матери, святой и 
достопочтенной Пава$, и если нашгь тазантъ, знанія и силы ве со- 
отвЪтствуютъ твоему ожиданію, то окажи благорасположеніе дру- 
га и прими во внимавів ве наши силы, а наше благое желание. 


1) Собственно: зазовор». Изъ различныхъ чтеній этого, силь- 
но испорченнаго, мъста мы предиочятаемъ фоХАёх. Слово это 
производится отъ имени ливійскаго народа {5\^о., которые славились 
въ древности, какъ заговорщики зм%й. 
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Глава |. Ст. 1. Слово Господне, которое было ко 
Јоилю, сыну Фазтуила. Семьдесять толковвивовъ вместо 
Фатунла перевели Вавуила, что у евреевъ не пмфетъ ви- 
какого соотв тотвеннаго значевія 1), между тфмъ какь Фа- 
туилъ въ переводъ на наш'ь эзыкъ означаеть широта Ро- 
жія пли отверзающій Бо, какъ читается у Марва о Спа- 
сителЪ, сказавшемъ глухон®мому: еффава (ер/р/еѓа), еже 
есть раззерзися (Марк. 7, 31). Ибо, такъ какъ онъ моги 
съ апостоломъ сказать: уста наша отверзошася кг вамг, 
коринеяне, сердце нише распространися (2 Кор. 6, 11), 
то и услышать отъ Господа: разшири уста твоя, и 
исполню я (Псал. 80, 11). Также и самое отверзанів устъ 
находится во власти не человћка, а Бога, кавъ говорить 
Паведъ: дверь ми отверзеся велика и постьшна, и сопро- 
тивнін мнози (1 Кор. 16, 9). Поэтому Богь вазывается 
отверзающимь. Й такъ кавъ святой постоянно преуспбваєть, 
отчасти зная и отчастп пророчествуя, пока настанеть 
совершенное (1 Кор. гл. 13); то, будучи рождень отъ рас- 
ширенія и отверзанія, онъ вазывается 1оплемъ, то есть 
начинающим пли есть Бог, согласно съ словами апостола: 
братіе, паза себе не у помышляю достнгша (Филипп. 3, 13), 
п возрастая въ этомъ емиревіп, онъ удостоивается услышать 
вифетв съ Моисеемъ: Сый посла мя (Йсх. 3, 14) Ибо въ 
отдпчіе отъ несуществующихъ, о которыхъ въ Есеири мы чи- 
таемъ: Не предаждь скипттра Твоєю симе иже не суть (Есе. 
4, 17), о Бог и святыхъ Его говорится, какь о существую- 


') Это не значигь, что блаж. [еронимъ не зналъ этимологи- 
ческаго значенія имени Вавуиль. Напротивъ того, въ КиигЪ 
Именъ Еврейскихъ онъ говорить, что Вавунль значить дива или 
дочь Божёя. Но это значене неумбстно въ разсматриваєномь 
мъст пророка Іонля, потому что въ такомь случаб получи- 
лось бы єыраженіе въ род сабдующаго: 1оиль сынь дочери 
Божќей. 

Творенія ба, [ероннма, ч, 12. 23 
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ющихь. Это краткое зам%чапіе объ имени Тоиля и ето отца 
необходимо для того, чтобы показать, что Слово Боже, ко- 
торое въ начал было у Бога, справедливо называется быв- 
шим», какь говорить Тоавнъ Креститель: по мить грядет. 
Иже предо Мною бысть, яко первње мене бъ (вавн. 1, 30). 
Затмъ, словами: было слово (Тасіиті 58е) указывается ва 
достоинство того. къ которому оно бываетъ, а не на 
сотворевіе того, который пазываетея бывшимъ 1), какт и 
въ другомъ мств говорится: Господь был5 мнљ во спасеніє 
(Псал. 117, 21). Но какъ у пророка Осій, котораго мы 
объяснили въ начал двфнадцати пророковъ предъ этою 
книгою. подъ имевемъ Ефрема пророчество относится къ 
десяти кодЪнамъ, которыя часто называются то Самаріею, 
то Йзрайлемь; такъ все то, что говоритея у Іоиля, который 
у евреевъ занимаеть второе місто, должно признать отно- 
сящимся въ колфву Тудину п къ [ерусалиму,-у него 
совефмъ нфть никакого упоминаня объ Израилъ, то есть о 
десяти колфнахъ. Временемһ его пророчества сабдуєть 
признать то же, о которомъ мы читаемъ у Осіп: „Во дни 
Осій, Іоавама, Ахаза, Езеви, царей іудейскихь, и во дни 
Іеровоама, сыва Іоасова, царя израильскаго (Ос. 1, 1)“. 

Ст, 2—3 Слушайте это, старцы, и воспрінмаите ушами 
всь жители земли: бывало ли это во дни ваши или во 
дни отцові ваших Передайте обо этомз дьтяма вашимо, 
а дьти ваши своим дьтямо, а иле дъти другому роду. 
ХХ: Слушайте это, старцы, и воспримите ушами всњ 
жители земли: бывало ли такое во дни ваши или во дни 
отцовв ваших? Передайте обв этомё дьыпяиь вашимб, 
а дъти ваши своимг дьтямо, а пав дъти другому роду. 
Отарцамъ повеабваєтся елушать, а жителямъ земли вос- 


1) Глаголъ /іегі употребляется п въ значеній быть или бы- 
вать, й какъ раѕѕірит отъ тлатола ѓасеғе, т е. въ смысл быть 
дьласму, быть созидавмьнь или творимымә. 
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принять ушами (тарцамъ пе говорится: слушайте всть, 10 
въ отношении къ житезямъ земли прибавляется: 66% воспріп- 
мите ушами. Ибо слушае по Священнымъ Пасанямт, 
состойтъ не въ отражении звува въ ухб. но въ воспріятіп 
сердцемъ согласно съ би", что говорить Господь гъ Евангеліи` 
имњяй ушы слышати. да слышит (Мате 13, 9). Пере. 
ведеввое вами чрезъ воспріймите ушами у грековъ и евреевъ 
составляетъ одно слово’ у грековъ ёуот(сасде, У евреевъ 
везти. что собственно означаєть восиряте не сердцем^, 
но ухомъ. Что слушане имфетъ болфе священный смыслъ, 
нежели воспріятіе звуковь ушами, это мы можемъ Вилль 
изъ еловъ Псаіи: слуной. небо, и воспринимай ушами, 
земля (Ив 1, 9). Старцы и [называющиеея] небесвыми 
воспринимают духовно, а жители земли, земвые, воепри 
пимають ушами. Тоже пужно замфтить п относительно већхъ 
Писаній, гдЪ эти два слова сосдиняютея одно съ пругимъ. 
Это мы читаемь также о Ламехб, грішник, который 
сказалъ женамъ своимъ АдЬ и Села: услыниите слова мон, 
жены Ламеховы, воспріймите ушами словеса моя, яко 
мужа убить ва язву мні, и юношу вв струпь мни 
(Быт 4, 23). Онь зналь, что слова его темны, и потому 
обращалъ внимане свопхь жень не на звуки только словт. 
но Также п на сокровенньй смыелъ саовъ. Итакъ кто 
стать старцемъ и, достигши зрблаго возраста о Господі, 
избрань, кавъ старець, какъ далбе (2, 16) читаємь по 
переводу ГХХ, и кто оставилъ состояне младевчества, 
свойственное дЪтямт, тоть пусть слушаетъ эти слова. Но 
кто ДоседВ живеть на земл и не можеть сказать: преселнико 
аза есмь и пришлецо, якоже вси отцы мон (Пеад. 38, 
13), тоть пусть воепринимаеть ушами. Бывало ли это, 
говорить, 65 дии ваши или во дни отцовь вашилг? бъ 
ораторскимъ пскусствомъ [пророкь| возбуждаєть внимаше 
слушагелн, указывая на нъч?о великое: ни въ какую эпоху 
не знали, говорить, ничего подобнаго тому, что я сважу, — 
23“ 
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этого не было ни въ ваше время, ни во время вашихъ 
отцовь и предковъ. Подъ отцами же должно понимать 
дъдовъ и прадідовь, а подъ дітьми дбтей все посабдующее 
покоя не согласно ст словами Виргилія: 


И дітн дътей, и ті, кои родятся оть нихь!) 


Итакь, старцы п жители земли пусть передають своимъ д%- 
тямъ в потомкамъ; старець должень научать дётей свойхъ 
таинственному разумнію (ѕасгатепіа); а житель земли пусть 
ограничивается простымъ историческимъ разоказомъ. Поэто- 
му доселБ мы, вбрующіс во Христа, у воторыхъ выс1% 
съ Моисеемь поврывало снято съ глазь п о которыхь 
говорится: сьдина есть мудрость человькомь (Прем. бол. 
4, 9), передаємь дтямь своимъ о тайналь п чудесахъ. 
Іудеп же, живущее на земаб, говорять 0 землб п имфющемъ 
свазь сь землею, какь о нихъ написано: сый отб земли, 
ота земли глаголетё; грядий сь небесе надо всьми єсть 
(Іоанн. 3, 31). 

С. 4. Оставшееся ють гусеницы њла саранча, и 
оставшееся ото саранчи ъли черви (бгисіия) и оставшееся 
ото червей довла ржа. Такимь же образомъ [перевели] 
1\Х. За ветупленемъ слвдуеть изложене. Тамъ, чтобы 
возбудить внимаше слушателя, пророкъ объщалъ сказать 
нЪчто великое и неймовбрное, чего ве звала древняя история 
и чего не было въ настоящее время; здЪеь онъ говорить о 
гусеницъ, саранчь, червяхь и ржБ, изь воторыхъ каждое 
вь отдЪльвости ивдяетея рідко, но овъ увазываетъ на все 
это, какъ па бывшее одновремевво, что придаєть этому необы- 
чайный харавтеръ, Подъ гусеницей, которая по еврейски 
называется 6267 и по-гречески харт, евреи понимаютъ 
ассиріянь, вавиловянъ и халдеевъ, которые, приходя изъ 
одной и той же етравы, опустошали вею страну вакъ 


1) Уєкуїї Ави, Ш, 98 
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десяти, такъ двухъ волёнъ, то есть народа израильскаго. 
Подь саранчей они понимаютъ мидань и персовъ, которые, 
разрушивъ халдейское государство, взяли въ плн іудеевт; 
а подъ червями маведонянъ и веъхъ преемниковъ Александра, 
и въ особенности царя Антіоха, именуемаго Епифаномъ, вото- 
рый подобно червю засбль въ Тудеб и добль все, оставшееся 
отъ прежнихъ царей, и при воторомъ были войны Мавкавеевъ. 
Ржу они относятъ къ импери римлянъ, которые, [пришед- 
ши) четвертыми и послёдними, довели іудеевъ до такого 
үгпетевія, что изгнали ихъ изъ своихъ предъаовъ. Это по- 
дробно описываетъ [осифъ въ семи книгахъ, говоря о трі- 
умфахь Веспасана и Тита. Мы читаемъ тавже о походЬ 
Адріана противъ тудеевъ, который настолько разрушилъ 1е- 
русалимъ и его стВны, что на развалинахъ и пепл города 
построилъ городь по своему имени, Элію. Обь этихъ четы- 
рехь царствахь, разрушившихъ [удею, Захарія пишеть, что 
онъ видбфагь ихъ въ образъ четырехъ роговъ, какъ говорить ему 
ангелъ: сін рози, расточившін Іуду, в Исраиля и Іеруса- 
лима (Зах. 1, 19), и еще: возведохё очи мои, и видьхь, и се 
четыри колесницы, исходящыя изв средины двоизе горе, горы 
же ть быша горы мъдяны. Вг колесниуњ первњї кони рыжы, 
и вё колесниць вторњі кони врани, в ва колесниці третей 
кони бълы и вг колесницт четвертњі кони пестры, сильные 
(Зах. 6, 1—3). И когда пророкь спросилъ ангела, гово- 
рившаго къ нему: ито сія суть, господи? то ангель отвћ- 
тилъ: сія суть четыри выпри небеснін, иже исходят 
предстати Господу всея земли (тамъ же ст 4—1). Смысль 
же этого сафдующй: это тъ, кон выходя1ъ оть лица Го- 
спода, чтобы исполнить волю Его. ВыфстЪ съ жителями зем- 
ли мы восприняли ушами, что означають гусеница, саран- 
ча, черви, ржа; теперь вмветф съ старцами будемь слушать 
сказанное. ВеБ школы философовъ утверждаюгъ, что есть 
четыре волнения (регіаграбіопев), которыми разетроивается ду- 
шевнов здоровье. Два относятся кь вастояшему и шрогиво 
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положны одно другому; два относятся къ будущему й на» 
ходятся въ взаимной борьбв. Кь настоящему относятся скорбь 
и радость. Скорбію мы называсмъ состояніе души; а состо- 
янів тла называется не скорбью (аестіёадо), а болью (аесто- 
або). Такимъ образомъ мы пли скорбимъ и удручаємся пе- 
чалію и наше дутевное состоянів разстроиваетен; поэтому и 
апостолъ внушаєть, что братъ не можеть быть поглощаемъ 
чрезм®рною скорбію (2 Кор. гл $); или, наобороть, мы ра- 
дуемея и предаємся ликованію и не можемъ сь умфренно- 
стію переносить своего счастия; но человъвъ твердый и пра- 
вильно дфйствующ ни подавдяется несчастіемъ, ни пре- 
возносится при счастш, но въ томъ й другомь случав 
соблюдаеть умбренность. Мы сказали о волвевіяхъ, отвося- 
щихся въ настоящему; теперь скажемъ объ относящихся въ 
будущему, о сграхф и надеждь, Мы опасаемся несчастій, 
ожидаємь счастя, и чго скорбь и радость ироизводять вь 
отношеній въ настоящему, то страхъ и надежда дблають по 
отношенію въ будущему; потому что мы или овасаемся 
будущихъ несчастій болће, чЬмъ сабдовало бы, или настоль- 
ко предаемсн лякованію изъ-за ожидаемаго счастін, что не 
соблюдаемъ ибры, въ особенности по отпошенію къ тому, 
что неизвестно, потому что будущее составлиетъ болће 
предметъ надежды, нежели обладанія. Эти волневія знамени- 
тый позть описьваєть менбе чВмъЪ въ одномъ СТИХ: 


У нихъ сграхъ и желанья (270 0 будуцуємь), и радость, и скорбь (9710 
о настоящемь), и безсильс, зоворшиь онъ, 
Къ небу валетЪгь оть іБлесньхь оковь и изъ мрачной темницы *). 


Ибо окутываемые тьмою волненй не могутъ видфть ярваго 
свъта мудрости. Итакъ нужно остерегаться, чтобы пе по- 
дала васъ скорбь, подобно гусеницв; чтобы не производи- 
за опустошеній саранча, въ радости п ушзеши весельемъ на- 


1р Гегдй Аеп. УГ, 133—134. 
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праваяющая свой полетъ то въ одну, то въ другую сторону; 
чтобы червь, то есть страх» и опасенів отвосительно будущаго, 
неподьбдали корней мудрости; чтобы ржа и желанія отно- 
сительно будущаго не вызывали въ насъ суетныхъ поже- 
ланій и ве приводили нась въ погибели; но во вефхъ 
обстоятельствахъ мы должны чрезъ бразды мудрости управлять 
четырьмя кодесницами, четырьмя рогами и четырьмя конями: 
рыжими, пбгими, бълыми м вороными, то есть кавъ счастіемъ, 
такъ несчастемъ или соединеніемъ того и другаго. Я полагаю, 
что гусеница означаетъ зарождающуюся въ душ страсть, 
которая бываетъ медлительною и не можетъ быстро пере- 
носиться съ одного міста на другое и всабдствіє самой 
медлительности и неподвижности поглощаєть и вывасываетъ 
всв соки (007077); сели мы не умерщвляемъ ее, то она 
возростаєть въ васъ и улетаетъ, и то пожираєть все то, 
чего ова касается, То, оставивъ полуобъФдениое, направляется 
ва другое, и возвращаясь на прежнее место, дфлается 
червемъ, такъ что постепенно пожпраетъ не только плоды, 
листья и кору, но и самую сердцевину. Еели же случается, — 
что, впрочемь, бываеть р'бдко,--что послЬ червя вь насъ 
остаетен нфкоторая духовная жизненвооть, то все истребляется 
ржою, которая покрываетъ чернотою солому п малоцённое 
сЪно, такъ что они дБлаютея непригодными не только для 
корма, но и для навоза. Обь зтихь четырехъь волненіяхъЪ 
мы скажемь также, если продлится наша жизнь, въ ва- 
чалъ книги Амоса, гд написано: „за три преступленін И за 
четыре Дамаска, Газы, Тира, Идүмеп, сыновъ Аммоновыхъ, 
Моава, Іуды и Израиля Я ве отвращу ихъ, говорить Господь 
(Амос. гл Ти 2) Переведенвое нами чрезъ волненія 
(рефигфаНоте8) треви называютъ таїт; но если, сафлуя 
худымъ образцамь (хахоту^о;), перевести это чрезъ страсти 
(24880168). то мы болъе передали бы самое слово, чбмь 
смыслъ слова. 

Сг. 5. Пробудитесь, опьяненные, в плачьте и вопите 
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всњ. пьющие вино сь сладостью, потому что оно исчезло 
оть усть вашихь. ХХ: Пробудитесь, опьяненные виномь 
вашим, и плачыне и рыдайте всь, пьющіє вино до отья- 
ненія, потому что оно отнято отг устоь вашихь. Подобно 
старцамъ и старЪйшинамъ, мы должны слушать: ничто такъ 
не опьяняетъ, какъ душевное волнене. Кеть печаль, при- 
водящая въ смерти: это именно гнусное опьявеніе. Есть 
гаъвъ, воторый не поступаєть по правд Божей, который 
весьма близовъ въ изступлевію я который дълаєтъ человЪва 
неспособнымъ владфть собою, такъ что губы дрожатъ, зубы 
скрежещуть, лицо дфлается бл днымъ, и справедливо восхва- 
ляется изреченіе Архиты Тарентсваго, который, разсердившись 
на своего управляющаго, свазалъ: „я тотъ часъ же убилъ бы 
тебя, если бы не былъ разсержень". Что сказать о радости 
и удовольствінхъ и въ особенности о любви, которая осабпляєть 
очи сердца й не позволяеть любнщему ни 0 чемъ другомъ 
думать, кром предмета своей аюбви? Не сабдуєть зи это 
назвать опьявеяіемъ, если изь-за непотребной развратницы 
й позорной части тфла свобода души скаоняется на рабовую 
лесть? Есай она плодъ своего труда употребднетъ на насла- 
ждевін другаго? Если въ преступномъ воровств$ й вдатво- 
преступничествъ шцегъ средствъ дая будущаго наслаждения? 
Если, будучи на виду у вовхь, считаеть себя невидимою, 
лишь бы обладать желаемымъ предметом? Также и корысто- 
любіс осавпляєть духъ того, которбій ничБмь не можеть 
удовольствоваться, равно кавъ робкій страхь и желаніе 
заманчавьхь пороковъ. Поэтому къ нимъ говоритен: мробу- 
дитесь и встаньте, опьяненные не ваномъ, какъ говорится 
тозько въ перевод [ХХ, но всякими порочными волневіями. 
Плачьте и рыдайте, приносите покаяне и предавайтесь 
печали, ведущей къ жизни, и вопите всњ, пьющіє вино 
65 сладостію или до опьяненія. Пороки сладки, ибо медь 
каплеть отв устень жены блудницы (Притч. 5, 3), 
который, поэтому, й ве приносится въ жертву Богу; потому 
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что исчезло или отнято дто устё вашихо вино, —это 
опьяненіе и сладость, которая прельщала васъ. Ибо провид?Ъніе 
Боже часто д®ааетъ то, что тъ, кои не познали Бога при 
счастій, познають Его при несчасти и злоупотребывиие 
богатствомъ обращаются въ добродътели при бідности. Старцы 
пусть саушають объяснеше въ этомъ смысл, а жители 
земли пусть воспривимаютъ ушами, что здъсь дается за- 
повъдь относительно того вина, отъ котораго бываетъ рас- 
путство (Ефес. 5, 18) и упивающіеся воторымъ не могутъ 
насаВдовать царствін Божія. Кто усыпленъ отъ опьяненія 
виномь, тоть пусть пробудится и пусть плачетъ о своемъ 
опьнневій и вопить, чтобы впослёдетьи вопли и плачъ его 
обратились въ сиъхъ и чтобы радоваться тому, что онъ не 
имфетъ тЪхъ средствь для опьявенія, обилів которыхъ при- 
водило его въ опьяненю и безумію. 

Ст. 6—7. Ибо придеть (вульг. приходить) на зем- 
лю мою народі сильный и безчисленный; зубы у него, 
како зубы у льва, и челюсти у него, како у львичища. 
Опустошиль она виноградную лозу мою, и смоковницу 
мою ободраль, обобраль ее до-гола и бросило, сдњлались 
бълыми вњтви ея. ХХ: Ибо приходить на землю мою 
народа сильный и безчисленный; зубы у него львинье и 
челюсти у нею, какь у львичища. Опустошиль оне ви- 
ноградника мой, и смоковницу мою обломалё; онь тща- 
тельно обыскаль ве и бросило; сдълаль бњлыми вњтви ея. 
Іудеи полагають, что во дни Тоиля такая масса саранчи 
напала на [удею, что опа все покрыла собою и не оставила 
не только плодовъ, но даже коры и вфтвей на виноград- 
выхъ 4озахь и деревьяхъ, такъ что, по истощеній вевхъ 
соковъ, остались засохшія вфтви деревьевь и сухія прутьй 
отъ виноградньхь лозъ. Было ли это или нфтъ, этого мы 
не можемь съ увБренностію утверждать; потому что объ 
этомъ не говорится ни въ книг Царей, ни Парадипоменовъ. 
Но если бы это было, то Писане, безь сомнінін, не умол- 
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чадо бы 0бъ этомъ, подобно тому, кавъ мы читаемъ о 1о- 
140д$ продолжавшемся три года и шесть мЪсяцевъ во время 
Ими (З Цар. гл. 17). Мы можемъ сказать только то, что 
подь образомъ саранчи описывается  нашествіє враговъ, — 
или ассиріянь и вавилонянъ, которые тогда угрожали [на- 
шествіемъ], или мидянь и персовь, которые должны были 
придти посл нихъ, или македонянъ, которые, какъ намъ 
извфетно, приходили спустя долгое время посл того, или, 
наконецъ, римлянь, о воторыхъ мы выше сказали. Впро- 
чемь, здЪеь болфе идетъ р$чь, вакъ миъ кажется, о вавил0- 
нянахъ и халдеяхъ, которыхъ изображаютъ жестокими и аю- 
тыми по отношеню къ народу Божію, на что, если не оши- 
баюсь, есть нфвоторыя указашя у этого пророка. Говорится 
о беззакови враговъ подъ образомь саранчи и снова гово- 
рится о саранчБ такимь образомъ, Что она, какь будто бы 
сравнивается съ врагами, такъ что, читая о саранч®, ду- 
маешь о врагахъ, и думая о врагахъ, снова возвращаешься 
къ саранчЪ. Йтаєь, приходить изъ пустыни племя саранчи 
иди халдейское войско, сильное и безчисленное, на землю 
Божію. Ибо что безчисленнве и сильне саранчи, которой 
не ‘можеть противустоять человчесвое искусство? Зубы у 
него, то есть у племени саранчи (все нужно повимать 
толілфе), кавъ зубы льва, и челюсти у него, какъ у дьви- 
чища, такъ что кой по силъ и многочисленности сравнива- 
ютен.сь сараачею, тъ по лютости п жестокости сравнива: 
ютея. со львами. Этотъ народь, говорить, опустошиль вино- 
градную лозу мою, которую я перснесъ изъ Египта м по- 
садилъ (Псал. 79, 9), и онъ до-гола обобралъ смоковницу 
мою, то есть народъ іудейскій, къ которой подотель Спа- 
ситель, чтобы Ъеть плоды ея, и, не нашедши вхъ, провлиль 
ев, и она засохла на вки (Мате. гл. 21). Но мы должны 
знать, что все это сказано метафорически подъ образомъ га- 
равчи, которая настолько все опустошаєть, что обгладываетъ 
кору деревьевъ и бросаєть оголенное ею, и погощивъ веб 
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соки, оставаяетъ побЪлЪвшія и засохшія вфтви. Мы изъне- 
нили историческій смыслъ, теперь перейдемъ къ духовному 
смыслу, чтобы слушать вибсть сь старцами. Приходите 
народь на землю Божию, то есть противъ души челов®че- 
ской. Ибо вев души—Божи, вакь душа отца, такъ и ду- 
ша сына. Приходить именно народъ князей вЪка сего й льмы 
и поднебесные духи злобы, противь воторыхъ мы должны 
вести борьбу й войну и о воторыхъ товорится: аще духо 
владљющаго взыдеть на тя, мюста твоего не остави 
(Екка. 10, 4). Зубы у этого народа, вакь зубы льва, о ко- 
торомъ апостолъ Петрь говорить: супостатё нашъ діаволо, 
яко левь рикая ходить, искій кого поглотити (1 Петр. 5, 
8). И челюсти у него, ваєь у львичища. Подъ львичищемъ 
должно понимать или того, кто возстаєть противъ всего, что 
отпоситен въ Богу и релими, пли, навърное, всякое иреврат- 
ное учеше. О соврушевій челюзтныхь зубовь его, которые 
скрываются внутри | насти] и не бываютъь видимыми, чтобы 
не легко было избъжать ихъ, также исалмоифвець радуется, 
говоря: членовныя львова сокрушить /0сњодь (Псал 57, 7). 
Если мы даємь мБсто этому народу, чтобы онъ приходиль 
кь памъ, то немедленно онь опустошить нашу виноградную 
лозу, изъ которой мы обыкновенно получали вино, веселя- 
щее сердце человЪка (Псал. 103), и сдираєть кору съ на- 
шихь смоковницъ или обламьваєть ихь, чтобы мы не им ди 
на чихь сладчайшихъ даровь Святаго Духа и чтобы святый 
мужь не нокопаси подъ нашею виноградною лозою п смоков- 
ницею, находясь подъ которыми онъ не бонася бы нападевій 
со стороны враговь. Й зтоть народь не довольствуется 
истребленіемъ виноградной лозы и обламывавієемъ смововницы, 
но тщательно обыскиваеть ихъ и уничтожаеть вов остатки 
жизни въ нихъ, чтобы, по истощеній веобхь соковъ, оста- 
вались под®лЪвшіе и безжизненные небольшіе сучья в что- 
бы вадъ нами исполнились [эти слова |: «ще вг суровь древь 
сія творять, ва сусь что будет» (Лук. 23, 31)? 
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Ст. 8. Рыдай, какз молодая жена, препоясавиись 
вретищемь, о мужт юности своей. Т.ХХ: Рыдай предо 
Мною болње невњсты, препоясанной власяницею, о своем 
мужь дњвственноме. Подъ мужемь юности или, вакъ 
перевели ГХХ, тардемхӧс̧, ЧТО обыкновенно называютъ 0%6- 
ственнымё, потому что онъ первый лишаєть цвћта дв- 
ственности, разумФется никто другой, какъ Богъ, который 
въ Авраам, Исаакъ и Гаков$ обручилъ себБ невісту, дву, 
не запятванную никакою скверною идолослуженія. Въ ней 
и чрезъ [еремю говорится: ме аки ли тосподиномъ Мене 
нарекла еси и отцемь и вождем5 дњвства твоего (Іерем. 
3, 4)? Поэтему и апостодъ говорить къ върующимъ: обручилв 
вась єдиному мужу дњву чисту представити Христови 
(> Кор. 11, 2). Пока съ этою невъстою будеть жених», 
она не можетъ ни поститься, ни рыдать, ни слезами выражать 
свое сожалбніє объ отсутствующемь жених. Но вогда будеть 
отвять женихь у этой невћеты, она будеть плавать и рыдать, 
препояпістся вретищемъ и власяницею и замінить поясъ 
веревкою Мы объяснили, кто этоть дФветвенный женихъ; 
но такъ кавъ этотъ женихь или мужь не только взялъ 
дЪву въ невБегу, но и соединился, по Осій, бракомъ съ 
блудницею, то въ вниг$ Второзаконія написано: аще изыдеши 
противу врагомь твоимз, н предастг я Господь Бога твои 
в5 руць твои, и пльниши плюнь, и узриши во плюнь 
жену добру обличіємь, и возлюбиши ю, н поймеши ю себъь 
65 жену. и введеши ю внутрь вь дома твой, и да обрієти 
главу ея, и да обръжеши ноти ея, и де совлечеши ризы 
пльннья ёя сё нея, и да сядеть вг дому твоем, и да 
плачется отца своего и матере свел мњсяцёо дней, и 
по семь внидеши кь ней, п совокупишися сё нею, и будет 
тебь жена (Второз. 91, 10—13). Мужъ тавого рода жены 
не есть господинъ дфветвенный, но он» жеватъ на блудниц%, 
взятой изъ скверны языческой Тоже мы можемь сказать и 
0 всякой душ върующихъ. Если она со времени дътства 
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үв%ровала въ Госнода, то она пмфетъ Господа женихомь 
двветвеннымъ. Но если она изъ среди іудеевъ пли язычников 
и изъ грязнфйшихъ подонковъ еретичества пришла къ истин- 
ной в®рф и перешла отъ тьмы въ свфту; то хотя она 
будеть имфть жениха, но не дівственнаго, и о такого рода 
людяхъ говорится: „въ Египтћ были сжимаємь груди твои, 
и тамъ ты лишена дфветва“ (Іезек. 23, 3). 

Ст. 9—12, Ирекратилось жертвоприношеніє и в03- 
ліяніе вв домњ Господнемь, и плачуто священники, 
служители Господни. Опустошена страна, сьтуєть земля: 
потому что истуеблена пшеница, посрамлено вино, оску- 
дњло масло. земледьльць постыжены, виноградари рыдають 
о ишенниь и ячмень. Виноградная лоза посрамлена н 
смоковница завяла; гранатовое дерево, пальма н яблонь 
и всь дерева вё поль посотли. поэтому радость у сынов 
человьческихо обратилась 65 стыдг. ХХ: Прекращено 
жертвоприношеніе и возліяніє вь дом Господнем; плачьте 
священники, служители Господни; ибо опустошены поля; 
да сьтуеть земля, потому что испорчена тшеница, 
изсожло вино, оскудњло масло, посохли дерева (или земле- 
дњльцы; плачьте, поля (05868960168 ), о пшениць и ячмень, 
потому что погибь сбор сё поля, виноградная лоза 
засохла и смоковиицы оскудьли; гранатовое дерево, пальма, 
яблонь и всњ дерева во поль посохли; поэтому радость 
У сьновь человіческиха обратилась в5 стыд. Что касается 
историческаго смысла, то по опустошеніи и истреблении всего 
массою саранчи или враговъ, которые подъ видомъ ея 
изображаются, прекратилось жертвоприношене и возліявіе въ 
дом Господнемъ, изъ которыхъ одно приновилось отъ муки, 
а другое отъ вина. Плачутъ священники, эти служители 
Господни, потому что не совершаются по закону жертво- 
приношевія й воздіннія, и въ особенности потому, что не 
приносятся и десятивы, воторыя обыкновенно получались 
ими. Ибо вея страна опустошена. Земля сЪтуетъ мето- 
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нимичесви вмфсто тбхь. которые живуть ва ней; пшевица. 
вино и масло оекудфли; также самые земледфльцы и вино- 
градари постыжены и рыдаютъ, потому что погибли не 
только пшеница, во и ячмень, который бываетъ менбфе 
цбвиюмь п боле плодородвымъ. и овощи, на которые, 
какь я думаю, указываетея вт словахъ 707165 сборг сб поля, 
то есть вее то, что обыквогевно родить земля. Но віть 
нужды говорить о пшениці, вип®, масаб и ячмені, вогда 
даже плоды на деревьохь посохли, смоковница завяла и 
граватовое дерево, пальма, яблонь и веб дерева, плодовыя 
п безплодныя, погибли, бювь опустошевы саранчею. Вее 
это было для того, чтобы превратилась пли обратилась въ 
стыдъ радость сыновъ человёческихъ. Можно сказать, что 
тоже было съ народомъ іудейскимь и песяв пришествия 
Спасителя, когда већ съ неметоветвомъ вричали: растни, 
распни Его; не имимы царя, токмо кесаря (Іоави 
19, 6 и 15), когда Іерусалимь былъ осаждень вой- 
скомь, и [1удеи| голодомь и моромъ были доведены до та- 
кой врайности, что питались тълами юныхъ дфтей, и пре- 
кращены были жертвоприношенія и радость сывовъ человЪ- 
ческихъ, потому что они не хотфли принять ту радость, о 
которой ангелъ говорилъ пастырямт: благовъствую вамь ра- 
дость велію (Лук. 2, 19). Таинственный смыслъ этого м%с- 
та, какь ми кажется, слбдующій | Когда невеста, полу- 
чившая ученіє Боже, будеть разлучена по причині гръха 
съ женихомъ й вместо виссоновыхъ и львяныхъ одеждь 00- 
лечется въ власяницу, то есть въ одежду оплавивающихъ, 
тогда прекратится жертва, о которой написано: жертва Бо- 
гу духе сокрушень (Псал. 50, 19), и возліяніе вина. весе- 
лящато сердце человъка (Псал. 103), въ домБ Божіемъ, то 
есть въ Церкви, вакъ говорить апостоль къ Тимовею: да 
увьси, како подобаєтљ вг дому Божій жити, лже єсть 
церковь Бога жива (Тим. 3, 15). Превратится же жертво- 
приношене и возліянів въ ҷом Божіємь тогда, когда, по 
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причин умноженія беззаковія, охладбеть любовь многихъ 
(Мате. га. 24), и когда князья народа и служители алтаря 
увидять, зто поля и равнивы вФрующихъ ве приносять пло - 
довъ добролётелей, но покрыты тернізми пороковъ, когда 
пшеницу й ячмень, виноградныя лозы и масло истребятъ 
гусеница, саранча, черви и ржа, п когда мы не будемъ 
пибть чаши, о которой написано: чиша твоя упоявающи 
мл яко преславва (Псал. 93, 5); и погибнеть масло, о кото- 
ромъ въ Беклезіаств читаемъ: во всяко еремя ба будуть 
ризы твоя бњлы, и елей на главњ твоей да не оскудьєті 
(Еква. 9, 8). который оживляєть лице и которымъ помазы- 
вають голову постящіеся. Тогда земледбльць будуть посты- 
жень, когда увидятъ, что на ихъ поляхь не родится ише- 
ница, воторою питаются люди, и ячмень, служащій кор- 
момъ для безсловесньхь животныхъ, п что посрамаент, ви- 
ноградь, о которомь написано: винограді благолозень Исра- 
иль, плодь обиленг его (0е. 10, 1), а когда Господь ожи- 
далъ, что онъ будеть привосать гроздь, онъ пропзводиль 
только тернія. Тавже оскудбла смоковница, нодъ которою 
былъ Наванаилъ прежде, нежели онь увброваль (Іоанн. гл. 
1), и гранатовое дерево, съ кожицею плодовъ котораго сравви- 
ваются ланиты невесты въ Пени П%еней (гл. 6), пальма, ко- 
торая, по утратћ сововъ, засохла и о которой яЪкогда было 
сказано: праведника яко финиксь процвњтетё (Псал. 91, 
13), и яблонь, о которой въ той же Песни читаемъ: яко 
яблонь посредь древесь лњсныхь, тако брата мой посредњ 
сыновё (Пен. П. 2, 3). Но нътъ нужды перечислять веб 
деревья, когда все посохло, и вмфсто радости и веселья пе- 
чаль и стыдъ удручають сыновъ человфчесвихъ. 

От. 13—14. Препоящьтесь и плачьте, священники, 
рыдайте, служители алтаря; войдите, лежите во вре- 
тищь, служители Бога моего; ибо не стало жертвопри- 
ношенія и возліянія вг домњ Бога вашего. Освятите пості, 
созовите собраніе, соберите старцев, всьхь жителей 
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земли 65 дома Бога вашею т взывайте кв Господу. ХХ: 
Препояшьтесь и плачьте, священники, рыдайте, служа- 
щін алтарю, войдите, спите во вретищатг, служители 
Божии; потому что пе стало жертвы и возліянія вв 
домь Бога вашего. Освятите посто, проповњдуйте исцњ- 
ленів, соберите старцевь, всьте жителей земли вг доме 
Бога вашего и юрячо взывайте ко Господу. Сващенникь, 
который евятъ и который Фетъ пасху Господню. долженъ 
препоясатьея понсомъ чистоты и вмфетв съ апостолами 
внимать словамъ: да будуть чресла ваши пропоясана н 
свьтильниць горящін въ рувахъ вашихъ (Лук. 19, 35). 
Но кто гръшенъ и кто испытываетъ угрызеня своей сов$- 
сти, тотъ пусть препояшетея власяницею и оплакиваєть 
грфхи пли собственные или народа и пусть войдетъ въ 
Церковь, изъ которой онъ вышелъ по причині грбховь, и 
лежить или спитъ во вретащб, чтобы строгою жизнію 
загладить прежне гр6хи, которыми онъ оскорблялъ Бога. 
Ибо мягкая носящін вг домьжз царскижё суть (Мате. 11, 
$). Должны же препоясатьея священники, плакать, рыдать 
и спать во вретащі, потому что они призываютоя къ 
покаявію пророкомъ, который говорить: служители Бога моего’ 
Каким' образомь прекратились въ домб Божіємь жертво- 
приношене и возліянів, о которыхъ выше сказано? И недо- 
статочно плакать или рыдать и облечься въ одежду плача, 
если они не освятять постъ и не созовуть собран. Если 
бы всякій пость былъ угоденъ Богу, то не было бы сказано: 
освятите пость. Й Господь говорить: не сицеваго поста 
Азь избрахь (Исат 58, 5). Также п въ Евангели осуж- 
даются тб, кои помрачаюта лица своя, яко да явятся 
человькомь постящеся (Мате. 6, 16). И въ дви постовь 
зашихь вы, говорить, бьете кулаками и угнетаєте бЪднаго 
( Исаш. 58, 3 -4). Поэтому теперь говорить: освятите пості. 
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Постять манихен и многіе другіе еретики и въ особенности 
знератить, главою воторыхъ служить Татіанъ, но этотъ постъ 
хуже пресыщевія и пьянства. Й призовите собраніе пли 
нецьленіс, чтобы чрезъ поваявіе мы псцълили ваши гріхи. 
Вмъсто собранія въ еврейскомъ читается «зага, что Сим- 
махъ перевелъ чрезъ симодг. Авила дии сбора. Соберите 
старцевг, которые по возрасту близки къ смерти и зрълын 
мысли которыхъ скорбе допускають страхъ и служевіе Богу, 
а также и вебхь жителей земли, о воторыхъ выше (ст. 9) 
свазалъ [пророкъ]: слушайте это, старцы, и воспріймите 
ушами всњ жители земли, чтобы старцы и жители земли 
собрались въ домъ Божій, то есть въ Церковь. Когда же 
они будуть въ церкви и когда изъ неодинаковаго стада свя- 
щеннаковь и народа, старцевь и житечей земли, составителя 
одно стадо, то взывайте, говорить, въ Господу въ сердцахъ 
вашихъ и скажите: 

Сг. 15. 0, о, о, какой день! Ибо день Господень бли- 
30%5. и какз опустошешще отг Всемогущаго ( Реп) прій- 
детё онг. ПХХ: Увы мить, увы мнт, увы міць вг этотг день! 
Ибо день Господень близок и, какг бњда ость бњды. прійдетё 
онг. ВыЪсто нашего перевода: отъ Фсемогущаго, по еврей- 
свому тексту аа, что, какь мы нфсколько разъ гово- 
рили, служить однимъ изъ именъ Божихъ, [ХХ перевели 
бьда, читая 804 вмвето ѕай4йаї. Здъсь приводятся слова воз- 
званія священвиковъ п народа въ Господу, тражды повто- 
равшихъ увы мит, вакъ я думаю, потому, что гръхами, 
совершавшимися ими, они оскорбляли Святую Тройцу. День 
же вовдаянія за већ грбхи єсть тоть, о которомъ пишуть 
всф пророки и въ особенности взываетъ Исаін: се день Го- 
сподень грядетё неисцьлиый ярости и гнъва, положить 
вселенную всю пусту и гръшники погубити ота нея 
(Исаии 13, 9). Эготь день справедливо называется нейсціьль- 
ным. потому чго когда вастанетъ день суда, то не будеть 


міста для покаянія, и, сравнительно съ въчностіто, онъ бли 
Твореніа бл, Геравнма, ч. 14 24 
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зок». а не далекі. Слбфдующія за1®мЪ слова: хомо бъда оте 
бъды  прійдето онг пли какао опустошеніє сть Всемогу- 
щаго придать онг имћютъ тоть смыелъ, что бды послб- 
дують за бідами п что всякое оскорбленіе подвергнется 
суду Бога, который можеть и тло и душу погубить въ 
гееннф (Мате. 10, 28). Что сказано нами вообще о сул, это 
мы можем» отнести въ частности ко времени іудейскаго пл*- 
на, когда Терусалимъ былъ взять и храмъ разрушенъ; ибо 
векорб послЪ того настало плбненіе десяти и двухъ козбив 
асспріянами и халдеями. Предсказывается же будущее для 
того, чтобы тогда, когда оно ваетапетъ, ве казалось, что 
оно произошло случайно или всл'бдетвіє силы враговъ, но 
вслбдствіе гибва и угрозы Божей, или, павћрное, для тото, 
чтобы въ томъ случаб, если народъ повается, не исполни 
лось то, что должно было бы псполниться, если бы онъ 
упоретвоваль во гріхах». 

Ст. 16. Не предь нашими ли глазами тбнета пища, 
изь дома Боза наниего- веселіе и радость? ХХ: Предг 
вашими глазами погибла пища, изг дома Бога нашего— 
веселіє и радость. Предъ глазами грЪшипковъ гибнетъ пи- 
ща. когда ожидаемые плоды выхватываютея изъ рукь, и 
саранча предупреждаєть жнеца, такь что червь п ржа упи- 
чтожають То, что надбялись убрать въ житницы Также у 
тфхъ, кои пребываютъ въ церкви, отнимается, если они гр%- 
шать, смотря по заслугамъ, пшеница духа и ячмень буквы, 
чтобы они терпіли голодъ слова Божія. Й когда будетъ от- 
нята пища, то вслбдствів этого будеть отнято также весе- 
ле п радость изъ дома Божія, такъ что тъ, кои прежде впп- 
мали словамъ апостола: радуйтеся всегда о Господь, и па- 
ки реку, радуйтеся (Фимит. 4, 4), впосаїдствій услышать 
слова Господа, призывающаго къ покаянію: блажени пла- 
чущін, яко тін утвшатся (Мале. 5, 4). 

Ст. 17--18. Шогннла скота во навоз» своємб; разло- 
мены житниць, разрушены клидовыя, потому что пше- 
ница посрамлена. Почему стөнєтг животное, мычать 
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стада воловь (аттепії)? Потому что нъть пажити для 
низ. Такжв и стада овець (ресогит) погибли. ХХ: Под- 
прьгиваюта волы у яслей своихь, раззорены сокровищни- 
ць, разрушены точила, потому что посохла пшеница. 
Что будемх подавать себъ |на столъ |? (тада воловг пла- 
чуть, потому что ньто пажитей для нить, и стада 
овець погибли. Когда погибла пища п изъ дома Божія от- 
нять были радость и веселіе, то также єкоть сталь гнить 
въ навоз своемъ пли, въ духовномъ смысл, прыгать у 
яслей своихъ и лягатьея предъ Творцемь свопмъ, чтобы пс- 
полнилось написапное: тін, «ще не насытятся, пороп- 
щуто (Псал. 58, 16). Гнієеть въ евоемь навозћ тоть, Для 
кого богь чрево (Филипи. 3, 19) и кто говорить: да ямы 
и пісмь, утрь бо умремь (Йсат 22, 13). У него полома- 
ны житниць будутщаго благополучія и раззорены  кладовыя 
вічнаго изобиля или разрушены точила, и тщетно приго- 
товаяютен житницы и точила, если ніть лщевицы й вина. 
И когда все посохнеті, то плачевпымъ голосом'ь будуть вы- 
ражать жалобы п скажуть: что будемо подавать себњ? 
Савдующія затіфагь слова по переводу ХХ’ стада волобі 
плачут, потому что пто нажитей для нихо, побуж- 
дають нась относить сказанное не къ воламъ и крупному 
своту, а къ тъмъ, кой, по причині простоты, называютея 
волами и овцами. () пажптяхь ихъ (Спаситель 0 говорить; 
и внидеть и изыдеть, и нажить обрящеть (Іоанн. 10, 9), 
Все же это, сказанное метафорически подь образомь  гуее- 
ницы, саранчи, червей и ржи, слфдуетъ такъ понимать, что, 
по истребления и уничтожении плодовт, повеюду стали то- 
сподетвовать голодъ п моръ. 

Ст. 19—20. Аз Тебь, Господи, воззову, ибо огонь 
пожраль красу (хресіоѕа) пустыни, и пламя попа тило вст 
дереви вә стран. Даже и звври полевые, подобно полю 
(итеп), жаждущему дождя, устреми ти взоры кз Тебт, по- 


тому что изсотли источники вода, н огонь чочрало кра- 
24- 
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су пустыни. ХХ: Ко Тебь, Господи, воззову, потому 
что огонь истребиль красу пустыни, и пламя попалило 
всњ дерева вг поль, и скоть на поль устремиль взоры 
ко Тебь, потому что изсохли потоки водо и огонь по- 
жраль красу пустыни. Когда пророкь пли вародь чрезъ 
пророка взываеть къ Господу, потому что огонь по- 
жралъ красу пустыви и пламя попазило всф дерева въ 
страв, звбри и окотъ на пол или ва раввивъ устремля- 
ють взоры въ Господу подобно полю, жаждущему дождя. Ибо 
это Авила выразилъ одним» еловомъ, сказәвъ етрасіфдт,, 
Устремляютъ же ови взоры въ Нему потому, что взсохли ие- 
точниви или потоки водъ й огонь пожралъ красу пустыни въ 
томъ смысл, что гусеница, саранча, черви и ржа произвели 
такое же опустошеніе, какое оговь относительно соломы и 
пламя относительно кустарниковъ.  Подь красою (яресіова,) 
пустыни, что по-еврейски назь вается ао, мы должны 
понимать или открытыя равнины, или цвбтущів луга или 
же мета, покрытыя зеленою травою и служащія пастбища- 
ми дяя скота. Коли же [вародъ] сталь взывать въ Господу 
чрезь пророка и скотъ устремиль взоры въ Нему, то это 
потому, что огонь пожразъ красу пустыни и пламя попа- 
лило вев дерева въ стран, такъ что погибли какъ полевые, 
тавъ древесные плоды, и потому, что изсохли источники 
водъ, и пожирающеє пламя истребило все то, что можно 
было найдти въ пустынф. Вист съ тфмъ мы должны об- 
ратить внимане на то, что только вслБдетвіес̧ вужды 
и лашенія наслажденій пророкъ и животныя стали взывать 
въ Господу или устремлять взоры къ Господу, что можно 
сказать и о человъкЪ, который прежде былъ праведнымъ; 
потому что когда онъ уклонится [съ праваго пути) и ста- 
неть дълать 340, то прежнія доброд'втели ве помогуть ему, 
и Господь будеть судить его сообразно сь тфмъ, что най- 
детъ въ немъ. Красою пустыни мы можемъ назвать то, о 
чемъ написано: многая чада пустыл пиче, нежели чмущія 


ОДНА КНИГА ТОЛКОВАНІЙ ВА ПОРОРЕА 1049. 373 


мужа (Исаш 54, 1). Подь пламенем»ь же, попалившим веб 
дерева въ стравб, мы должны понимать то, которое пускает- 
ся огненными стрёлами діавола, такъ что въ насъ вичего не 
остается оть добрых'ь плодовъ, но все истребляется огнемъ, 
ибо сердца вевхъ презлюбодъйствующихъ (нли веяваго сћ- 
мени прелюбодъйствующаго) подобны печи (Ос, га. 7). ИП 
ве только пророкъ или народь чрезъ пророка, то есть ра- 
зумное существо, но также и євоть, о которомъ сказано: 
человьки и скоты спасеши, Господи (Псал. 35, 1), и въ 
другомъ мботф: скотень быхё у Тебе (Посад. 79, 22), п 
еще: ,засбю ихъ сбменемь человфка и скота“ (Терем. 31, 
27), устремили взоры въ Господу и стали просить росы 
Его милосордія, потому что изсохай источники водь, къ ко- 
торымъ стремится олень и о которыхъ Господь говорить чрезъ 
[еремю: Мене оставиша, источника воды живы (Терем. 2, 
13). По изсохновеній же источнивовъ водь, орошающихъ и 
осввжающихь вое засыхающее, вое то, что было прекрас- 
наго въ насъ, было истреблено иламенемь того огня, о ко- 
торомь Господь говорить вь Квангелій: видьхё сатину, яко 
молнію сё небесе спадша (Лук. 10, 18). 


Глава П. Ст. 1--11. „Трубите трубою на СлонЪ, во- 
пите ва горб святой Моей, да придутъ въ ємятеніе већ жи- 
тели земли, ибо наступаєть день Господень, б» близокь 
день тьмы и мрака, день облачвый и бурный: какъ утрен- 
няя заря (шапе) распространяется шо горамь народъ много- 
численный и сильвый; лодобнаго ему небыло отъ пачала и 
послі него не будетъ въ роды родовъ. Передъ нимъ огонь 
пожирающій, а за нимъ палящее изамя; передь нимъ земля, 
какъ садъ васлажденія, а позади его пустынная степь, и ни- 
кто не убвжить отъ него. Видъ ихъ, какъ видъ коней, и 
они будуть скавать, какъ всадники; они будуть скакать по 
вершинамь горъ какъ бы сь шумомь колесниць, какъ бы 
оъ трескомъ огненнаго пламени, пожирающаго солому, как» 
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сильный народъ, готовый къ битвб. При виді ихъ будуть 
испытывать мученіе народы, у вевхъ лица сдвлаются по- 
добньма горшву. бакъ храбрые будуть бЪгать они и кавъ 
воители вабзли (или будуть взлъзать) на стбну; важдый 
будеть идти своею дорогою, и не уклонятся отъ путей сво- 
ихъ. Никто не будеть давить брата своего, кавдый будеть 
идти своею дорогою. Они будуть падать чрезъ овна, но ос- 
танутся невредимы; опи будуть входить въ городь, бБгать 
по стбнь, взлъзать на дома, проникать чрезь овна подобно 
вору. Предъ ними пришла въ сотрясене земля, повозебались 
небеса, солвце и луна помрачились и звезды потеряли свої 
овЪтъ. Й Господь далъ гласъ Свой предъ воинствомъ Сво- 
имъ, ибо весьма многочисленно полчище Его; оно могущи 
ственно и исподняєть слово Его. Шбо великь день Госио- 
день и весьма етрашенъ, и кто вмдержить его“? 1,ХХ: „Тру. 
бите трубою на (108%, возглашайте ва горб святой Моей, да 
придуть въ смятевіе всф жители земли, ибо наступаетъ день 
Господень, ибо близокъ день тьмы и мрака, день облачный 
и туманный, какъ утревчяв заря распросгравитен по горамъ 
народъ многочисленный и сильный; подобнаго ему не было 
отъ начала и посаб него не будетъ въ роды родовъ. Передь 
вимъ огонь пожирающій, а за нимь налящее иламя; шередь 
нимь земля, какь рай наслаждения, а позади єго вакъ поле 
пустыввое, и навто не спасется отъ него. Видь ихъ, какь 
видь коней, и они будуть преслбдовать подобно | всадни- 
камъ; они будуть скакать по вершинамъ горъ вакъ бы съ 
шумомь  колесниць й какь бю съ тресвомъ огненнаго 
пламени, о пожпрающаго солому, и какь многочислевный п 
сильный народь, готовый къ битвб. Предъ нимъ будуть со- 
крушены народы, всякое лицо будеть подобно обожженному 
горшку. Какь борцы будуть бъгать они й какь воитеаи бу- 
дуть вафзать на стфны, и каждый будеть идти своею до- 
рогою, и не увлонятоя отъ путей своихъ, викто не отету- 
питъ отъ ближняго сьосго; они шойдуть, отагченвые ору- 
жіемъ своимъ, будуть падать на воцья свои и не погибвутъ; 
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ови возьмуть городь и будуть б%®гать по стБнамъ, вабфзуть 
ва дома и войдуть чрезъ окна подобно ворамъ. Предь ними 
придеть въ сматеше земля и поколеблется небо, солнце и 
луна помрачатея и звёзды потеряють свой свфтъ. Й Го- 
оподь дасть гласъ Свой предь силою Своею, ибо весьма мно- 
гочисленно нолчище Его и могущественкы дфйствя лов 
Его. Ибо веливъ день Господень, великъ и весьма славенъ, и 
кто можеть выдержать его?“ Снова подь мегафорою саранчи 
описывается нападеніе халдеевъ, и повелфваетси пророку иди 
чрезь пророка всЪмъ тБмъ, кои могутъ слышать слово Бо- 
же, чтобы они возвысиди голосъ свой подобно тру? и соз 
глашали на Оіовъ и на святой горб Его. чтобы при звувахъ 
возглашеня и трубы затрепетало вос населенів 1ерусалима. 
Когда же вы, Говорить, будете трубить, то скажите такъ: 
уже не будеть болће отерочиваться день Господень, то есть 
день мщенія и наказанін, наступаєть и приближается  плб- 
неніс, войско вавилоновоє уже вышло изъ своего міста, бли- 
зокъ День тьмы в бфдетвя, день мрака, облака и бури, въ 
который будеть отнятъ весь овфтъ радости (илн вравды) и 
вее погрузитон въ тьму. Какь, говорить, утренній разсвбть 
вдругъ разгоняєть тьму п веб горы освёщаются зарею, такъ 
войско вавилонянъ разсбетен по всей землб вашей. И не 
думайте, что это безсильная толпа: это многочисленный п 
сильный вародъ, подобнаго которому народа нельзя вайдти 
ни въ прошедшель, ни въ будущемъ. Все то, чего ОНЪ во- 
снется, будеть истреблено кавъ бы пожирающимъ пламевемъ, 
п ничего онъ не оставить цфлымъ позади себя; вся та зем- 
ля, которой онъ не воснется, подобна саду и раю наслаж- 
денія, но воє опустошенное имъ подобно пустынь и степни, 
и нивто не будетъ въ состояній избъжать рукъ его. Видъ 
ихь подобень виду дикихъ коней, н подобно всадиикамъ они 
будуть переб®гать то туда, то сюда. ЗдБеь ве вавилонане 
сравниваются съ всадниками, но саранча называется пере- 
бьгающею, подобно непріятелямь, въ разныя сторовы. Каһъ 
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шумъ колесниц, говорить, будеть шумъ саранчи. Они бу- 
дуть скакать по вершинамь горъ, поднимаясь на всякую 
высоту, и какъ огонь быстро петребляєть солому, такъ все 
будеть опустошено при шум® и страшныхь звукахь |са- 
ранчи]. Слова же: како сильный народа, готовый кё битвь, 
также относятся къ саранчб, такь что здісь говоригов, по- 
видимому, вакь бы ве о непріятоляхь, а какъ бы о саран- 
чв, но тавъ, что читая о саранчъ, мы думаемь 0 вагидо- 
нянахь. Такой будеть страхъ, что вс окрестные народы бу- 
дуть трепетать душою и тбломь пли испытывать мучеше, 
и отъ великаго страха лица воёхъ одфлаются подобными 
горшку, который, будучи обожжень огнемъ, принимаегь без- 
образный черный и задымленный видъ. Как храбрые бу- 
дуть бьдать они, —безъ сомнфшя, саравча, — і коко в0и- 
тели будутё ваьзать на стьнь, такъ что высота стБиъ 
не будетъ въ состояній удержать эгихъ храбрецовъ отъ на- 
паденіз, и будуть входить они ве чрезь ворота, а чрезъ 
отвны. Даждын будета идти своею дорогою, н не укло- 
нятся ота путев свонль. дто мы недавно виділи въ этой 
стравъ. Ибо когда приоываюгъ полчища саравчи и завима- 
ють воздушное пространство, находящевся между небомъ и 
землею, то они, по устроенію воли Божей, летать въ та- 
комь поряд, что представляють видъ мозаики, устроенной 
на лолу рукою художвива; каждое [насфкомое) занимаєть 
свое мЪсто и ни на одну точку и, такъ сказать, ни на но- 
готокъ не уклоняєтся въ сторову къ другому. Но чтобы 
сдфлать метафору болс ясною, прябавляется: они будуть 
падать чрезь окна, но останутся невредимы. Ибо для са» 
ранчи нфтъ ничего непроходимаго, потому что она |наша- 
даеть| и ва поля, и ва циосфвы, и на деревья, и на города, 
проциваєть въ дома и въ самые отдаленные покои. Гово- 
ритея же эго о саранчі для того, чтобы мы подъ нею шо- 
нимали враговъ. Вибсто переведеннаго нами: будуть на- 
дать чрезь окна, но останутся невредииы, ЇХХ перевели: 
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они нойдуть, отягченные оружієма свонма, и будуть па- 
дать на копья свон, но не погибнутё, что, вавъ миб ка- 
жется, не соотвітетвуєть порядву изложения, а ошибка про- 
изошла всафдетне того, что они еврейское слово 50 по- 
нимази какь конья, а мы —вакъ окна. Даафе удерживает- 
ся порядокъ начатаго язложенія, когда говорится, что они 
нходитъ въ городъ, ббгають по стбнамь, взабзають на до- 
ма и проникають чрезь окна подобно ворамъ, не въ томь 
сммсав, что они, будучи побъдателями, боятся, подобно 
ворамъ, а въ томъ, что вакъ воры обывиовенно входитъ 
чрезъ окна и тайно нохищаютъ, такъ и они, если заперты 
двери, сибдо вторгаются чрезъ окна, чтобы пе произоша» 
замедленія. Предъ такого рода саранчею земля пришла’ вг 
сотрясенае и небеса поколебались. Этомы должны понимать, 
какъ сказанное гиперболически, не въ томъ смысл, что сила 
саранча или враговь такова, что можеть поколебать небо и 
потрясти землю, а вь Томь, что испытывающаямь  ббдетвій 
волфдотве великаго страха кажетен, чго небо колеблется 
и земая приходить въ сотрясеніє, Наконець, всабдетвів мно- 
жества саранчи, закрывающей небо, солнце п луна номра- 
чатся и зв$зды поторяють свой свътъ, потому что облако 
саранчи, находящееся между ними [и землею |, не допусваетъ 
свёть достигать до земли. Господь дасть также гласъ Свой 
предъ столь сизьньмь воинствомъ. потому что многочислен- 
но полчище Его, и могущество силы Его проявляется даже 
въ малыхь животныхъ. Эго многочисленное и безчисленное 
полчище весьма могущественно и исполняетъ слово Его. Са0- 
вами этими дается знать, что вавилоняне прійдуть по вол 
Божієй и будуть повиноваться всабнію Его. Великі, гово- 
ритъ, день Господень, въ который будеть взять Ісрусалимь, 
и весьма страшень, в никто не можеть выдержать его 
и избффать необходимости илЪна пли смерги, Я не хотбль 
раздваить отдфлъ, находящийся въ тесной взаимной связи, 
чгобы не разрывать на части то, что соединено по смыслу. — 
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Перейдемъ къ духовному смыслу, и снова разсмотримъ каж- 
дый пунктъ въ частности. О звучаній трубъ и роговь не 
только читаемъ мы въ книгахь Левитъ (гл. 23) и Чисаъ 
(гл. 10), въ которыхъ Моисею повелЪвается  сдфлать ДВБ 
серебряныя трубы, чтобы трубиди ими 1%, на коихъ в0340- 
жена эта обязанность, въ новомфсячя, и въ седьмой мћ- 
сицъ, въ первый день мбеяца, и во время юбилея, и при 
прочихъ праздвеетвахъ и при выступаени на войну, но 
также написано, что стБны [ерихона пали при звукб трубь 
(1ис. Нав. гл. 6). И Господь говорить, что Онъ пошлеть 
ангела Своего сь звучащею трубою (Мате. га. 24), и апостолъ 
предвозвбщаєть (1 Кор. га. 15), что воскресеніє мертвыхъ 
пронзойдеть при звуєб трубы. Также въ Апокалипсис 
Іоанна (га. 8) мы читаємь, что семь ангеловъ получили по 
труб, ивъ т) время, какъ они по порядку трубили, совер- 
шидось то, что описываеть Священное Писапіс. такъ, 
теперь повелфваетоя священникамъ и учителямъ возвысить, 
подобно трубф, гозосъ свой и исполнить ванисанное: на 
гору высоку взыди благовњствуяњ (іону, возвыси длась 
твой, благовьствуяй Јерусалиму (сми 40, 9), чтобы 
труба трубила на (лон, то єсть въ Церкви, что означаєть 
сторожевую башню или высоту, п на святой горб Божіей, 
озвачающей Христа, чтобы пришли въ омятеніс или въ 
эмущовіе веб жители земли и чтобы смущевіє привело пхь 
ко спасенію. Подъ двемь же Господнимь разумВй день 
суда или день пехода (души) каждаго (человБка) изъ тбла. 
Ибо что будеть со вебми въ день суда, это совершается сь 
каждымъ въ день смерти. Это есть день тьмы и бЪдотня, 
день облачный и бурвый, нотому что все полно наказаний, 
и мучемй. Прійдеть народъ многочисленный и сильный 
ангелы, чтобы воздать каждом) по дбаамъ «го, п вакь 
овфть при восходё утренней зари сперва распространяется 
но горамь, такъ судь начнется сь завимающихъ высокое 
положене и сальвыхъ, чтобы спаьные сильнфе были истя- 
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завы (Прем. гл. 6). Подобнаго ему ве было отъ начала и 
послв него не будетъ въ роды родовъ. Йб0 веб тъ бЪдствія, 
о которьхь гоноритея въ древнихъ исторіяхъ и воторыя 
случались съ людьми или отъ морскаго наводненія, или отъ 
разлива рБвъ, или отъ мора, болБзней, голода, звФрей, 
непріятельскаго опустошенія, не могуть быть сравниваемы 
сь тбми наказаніями, которыя будуть возданніємь въ день 
суда. Предъ этимъ сильнымъ и многочисленнымъ народом 
будеть огонь пожирающій или истребляющій, такъ что онъ 
истребить въ насъ все сфно, дрова и солому. Поэтому и о 
Бога говорится: Фогь огнь потребляяи єсть (Второз. 4, 24), 
а за нимъ падящеє пламя, тавъ что ничто не останется 
безваказаннымъ. Кого зтоть вародъ не коснется и въ комъ 
не найдеть ничего для сожжешя, тотъ будеть подобень саду 
Божію и раю наслажденія, что по-еврейски вазываетея 
ебет. Но вого онъ опалить, тоть будеть подобенъ пыли и 
пепау въ пустынЪ, и никто не будетъ въ состеяній спастись 
оть прости его По своему свирБпому виду онь будеть 
подобень ржущимъ коннмъ, п ови такъ будуть бъгать въ 
разныя стороны для истязавін тБХь, коими овзадфюгь, какъ 
кони, мчащиеся то туда, то сюда. (тъ вихъ будеть страш- 
ный шумъ, какъ отъ колесницъ, катя щихся по наклонной 
плоскости, и они будуть скакать по вершинамь горъ, желал 
истязать већхъ, занимающих высокое положеніє и поставлен- 
ныхъ во глав Церкви. Й такъ какь предъ ними огонь 
пожпрающій или истребляющій, то онп такь онустошатъ 
вое, вавъ пламя истребллетъ солому. Они такъ придуть дан 
наказанін, тавъ будуть снаряжены и выстроены, какъ силь- 
ный народъ къ битв. Такой будеть страхъ вефхь, такое 
будеть сознане грБховь, что никто не будеть сіять отъ 
овЪта радости, но веф лица потемиЪють подобно обожжен- 
ному горшку. Они будуть взафзать на ствну и ва вонкое 
уврБилене й, исполняя возложенное на нихь дБло, нс укло- 
натон въ другую сторову, но будуть жаждать наказанія 
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несчаствыхъ, и не будуть удоваєтворяться мучевіями ихъ, 
но каждый будеть сафдать за порученными ему наказаніями 
грБшниковъ. Они будуть также входить пли издать черезъ окна, 
или опи будуть идти, обремененные оружіємь своимъ, и на 
копья шхь (или свои) будуть надать тБ, коихъ они ио- 
лучатъ дан истреблевіа. Это ТБ окна, о которыхъ и Іеремія 
говорить: взыде смерть сквозь окна ваша (Іерем. 9, 21), 
потому что враги стараются входить чрезь веб чуветва 
наши и взять горедъ чистой совфети, бБгать по нашимъ 
укрбиленіямь и разрушать дома, которые мы созидаемъ для 
себя добрыми дълами. Все же это они дълаютъ, входя 
чрезъ окна подобно ворамъ, потому что они не входять от- 
крыто, чтобы сострьляти во мраць правыя сердцем 
(Псал. 10, 9). Предь этимъ многочисленнымь и сильнымъ 
народомъ земля сотряслася и небеса поколебались. Ибо небо 
и земля мимоидутљ, глаголе же Господа пребывиеть во вњкн 
(Мате. 94, 35; Шсаш 40, 8). Солнце и луна ве будуть 
въ состояній видіть такія навазанія несчаслньхь и будуть 
сътовәть, не вмБя оправданя для свойхъ дъЪйствіЙ, и вмВето 
иснаго свфта повроются ужасною тьмою. Также п звЪзды 
цотеряютъ свбть свой, потому что даже п святые не могуть 
безъ страха выносить присутствия Божія. Во ареми всего 
этого Господь дасть гласъ Свой предь Своимъ войнотвомь. 
Иво какъ вавилоняне“, наказывающи Ісрусалимь, называются 
войнствомь Божіимъ, такъ завіс ангелы, о которыхъ написано: 
ярость, нодніьвь в скорбь посланіе агељы лютыми (Пеал. 
77, 49), называются воинствомъ Божіпмъ и именуются 
полчищемъ Его, потому что они исподняютъ волю Господа. 
Великь день Господень и страшенъ, о которомъ въ другомъ 
мЪогв написано: увы лють желающымв дне Господня! 
Сей бә есть тма, а не свъть ДАмов. 5, 18—19), и 
весьма страшевъ, и никого почту, нс найдется, кто могъ бы 
выдержать его й въ И А бы ничего такого, 


что заслуживало бы сгрогаго наказаня. 
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Ст. 19—14. И нынь говорить Господь: обратитесь 
ко Мнь всьмо сердцем своцмь в5 пость, плачь и рыданін» 
и раздирайте сердца ваши, а не одежды ваши, и обра- 
титесь кз Господу Богу вашему. ибо Онё благо и мило- 
сердә, долмотертьливь и многомилостивь. и сожалюеть о 
зль (ртаез И ире таа). Кто знаеть, пе обра- 
тится ли Онё, и не проститё ли и не оставить ли за 
Собою благословенів, жертву и возмяне Господу Богу 
нашему (вульг. вашему)? ЬХХ: И ныть говорить Господь 
Бог нашо: обратитесь ко Мить всњмг сердцем свонме 65 
постњ, 65 власяниць, вг плачь и рыданіи, и раздирайте 
сердца ваши, а не одежды ваши, н обратитесь кг Господу 
Богу вашему; ибо Онз милосерда и щедра, домотерпњливь 
н многомилостивь, и раскаяваєтся ва зль. Кто знаєте. 
не обратится ли Онг. н не раскается ли и не оставит 
ли за Собою благослевене. жертву и возліяніє Господу 
Богу нашему? Въ предыдущемъ отдав съ того міста, га 
написано: трубите трубою на ЄСіонть, воните на святой 
горь Моей, да придутоь вг смятеніе вњ жители земли 
до того мета, гтдъ мы читаемъ: велика день Господень и 
весьма страшен; кто видержить его? подь образомъ саранчи 
возвъщается нашествіе халдеевъ и т ббдотвія, которыя 
имбють постигнуть народ». Теперь они [народъ] призыпаюгся 
къ поваянію п увЪщаваютоя обратиться въ Господу, чтебы 
они справились всфмъ сердцемъ и не испытали того, чімь 
угрожаеть Господь. Смыслъ же этого слвдующій: все то, 
что содержится въ предшествующей ръчи, сказано было 
Мною для того, чтобы Своею угрозою устрашить васъ. По- 
этому обратитесь ко МнЪ вебмь сердцемь и проявите душев- 
ное раскаяніе въ поств, плач и рыданіяхъ, чтобы, теперь 
постя, вы впосаъдетвін насытились, чтобы, теперь плача, 
вы виосабдотвій возомялись и чтобы, теперь рыдая, вы 
впослбдетвій утбшились. И такъ какъ вы пмђБете обычай 
въ знавъ печали и несчастія раздирать одежды, что сдб- 
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лалъ, какь говорится въ Евангеми (Мате. гл. 26), и перво- 
«овищенникь для усилепія обвиненія противъ Господа и что, 
какь мы читаемъ (Дан. гл. 14), совершили Павелъ и 
Варнава, услышавъ богохульственныя слова, то Я заповъдую 
вамь раздирать не одежды, а сердца, которыя переполнены 
грёхами и которыя, подобно м%хамъ, сами лопнуть, если 
не будуть разодраны. Когда вы это сдвблаєте, то возвра- 
татесь къ Господу Богу вашему, котораго вы удалили отъ 
себя прежними тръхами, п не отчаявайтесь въ прощеній 
велдствіе великости преступленй, потому что веливіе гръхи 
изгладитъ великое милосердіе. Ибо Онг благ, и милосердг 
и боле желаєть покаянія грЪшниковъ, вежели смерти ихъ 
(Тезек. гл. 33); Онг долготериьлиее и миогмилостивь и 
не подражаетъ петерићливости, свойственной людямъ, но въ 
течевіе долгаго времеви ожидаєть нашего покаянія, и сожа- 
абеть или раскаяваєтся въ зл, такъ что сели мы привосимъ 
покаяпіе во грћхахъ, то и (Онъ сожалћетъ о Своей угроз 
й не посыластъ ва насъ бЪдствіб, которыми угрожалъ, и 
когда мы измнясмся, то и Онъ самь измЪняетеи [въ отно- 
шеній къ намъ]. Подь заомь (таЙНа) же вь этомъ мъетъ 
мы должны понамать не то, что противуподожно добродфтели, 
а печаль (а ИсНопет), согласно сь тбмь, что мы читаємь 
въ другомъ змбетб „довольно для каждаго дня своей печали“ 
(Мате. 6, 34) п: или будеть зло во градь, еже Господь 
не сотвори (Амос 3. 6). Но такъ какъ выше было свазано: 
Онё благь и милосердь, долготерпьливь т многомилостивг 
и сожальєето вли раскаяваетсл в5 злњ, то, чтобы Ведпкость 
благости не сдфлала насъ небрежнымй, отъ лица пророка 
присоединяется и говорится: хто знает, не обратится 
ли Он и не простите лн и не оставитё ли за ! (обою 
благословен. Й, говорить, призываю вась, согласно съ 
своимъ долгомъ, къ поваявію и знаю, что Богъ несказанно 
благь, какь говорить Давидъ: момнлуй мя, "Боже, то 
велицьй мнлостн Твоей, и по множеству шедроть Твонхь 
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очисти беззаконіє моє (Псал. 50, 3). По такь какъ мы 
не можем» знать глубину богатетва премудрости и вбдбнія 
Божія, то я ограничиваю свою мысль и болбе выражаю 
желаніе, нежели предрвшаю, говоря: кто зиаетв, не обра- 
тится ли Онз и ие простить ли. Словомъ кто выра- 
жаєтся или новозможность пли трудность. УНертву и в0з- 
ліяніє Господу Богу нашему--дая того, чтобы, посаб 
даровавія намъ благосяокенія и отпущевія наших» гръховъ, 
мы могли приносить жертвы Богу. 

Ст. 15—17. Фострубите трубою на Сіднь. освя- 
тите тості, созовите собраіє, соберите народе, освятите 
церковь. трисоєдините старцевь, соберите младенцевг и 
рудныхь дыпей: пусть выйдеть женихь изо чертога 
своєго и певњста изв горитцы своей. Между притворомь 
и жертвеииикомь да плачутоа священники, служители 
Господни. и говорято: пощади, Господи, народа Твой т 
не предай наслљдія Твоего на поруганіє, чтобы ие господ- 
ствовали (пада ними народы; для чего говорять между 
народами: гдь Бога ит? 1ХХ: Вострубите трубою на 
Сіонь, освятите пост, проповьдуйте пенљленіе, соберите 
народз, освятите церковь. изберите старцевь: соберите 
младеицевь и грудныль дітей; тусть выйдеть женить 
наб чертога своето и певњста изь горниць своей. Между 
виступома трама (скгеріфіпет) и жертвенникомо да 
плачуть священники. служители Господни, н говорят: 
пощади, Господи, народа Твой и не предий наслъдія 
Твоего на торуганіє, чтобы не господствовали нада ними 
народы и чтобы не говорили между народами: дъ Бо 
наг? Онъ еще призываеть ихъ къ покаянію до вашествія 
неприятельскаго войска. Выше Я, говорить, сказаль" трубнте 
трубою на (онњ, вопите на святой горть Моей м прочее, 
потому что наступаєть день Господень, потому что близовъ 
день тьмы и мрака, день облачный и бурный, и возвбщать 
Я вамъ, что прійдеть многочисленный и сильный рародь, 
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воторый раззорить ваши владфнін и города. Но такъ вакъ 
Я благъ и милосердъ, долготериЪливъ и многомилоєтив», 
то снова заповъдую и говорю: вострубите трубою на (онњ 
и проповбдуйте среди народовь покаяще, освятите пост, 
проповьдуйте исцњленіе пли собраніе, о чемъ я уже прежде 
говорилъ, соберите народа, чтобы тотъ, кто грёшилъ во 
время разевянія, пересталъ грЬшить посл соеданенія, 
Освятите церковь, чтобы въ цервви никого не было, кромб 
святыхъ, чтобы не было препятствій вашамь мозитвамъ 
й чтобы малая закваска не испортила всей массы (1 Вор. 
гл. 5). Лрисоедините най изберите старцевё, чтобы 
избранів ихъ основывалось не на возраст, а на святости. 
оберите также младенцевь и грудныхё дътей, чтобы не 
было ни одного возраста, не обратившагося въ Господу. 
Обь этихъ младенцахъ и грудныхъ дзтяхъ въ Псалмахъ и 
Евангели мы читаемъ: 935 уста младенец и ссущиав 
совершиль єси хвалу (Псал. 8, 3; Мате. 91, 16). Петрь 
вазываетъ ихъ вскормленвыми сдовеснымъ и чуждымъ ковар- 
ства молокомь (1 Петр. 2, 2), п Павел'ь говорить имъ (или 
о них): млекоме вы напоить, а ие браиномь (1 Кор. 3, 2); 
о нихъ и Спаситель упоминаетъ: да ме презрите единаго 
ота малыхь сихё (Мате. 18, 10). Пусть также выйдете 
жених изг чертога своего н певњста изг горницы сво- 
ей, чтобы во время поста, призвания п собравія, освященія 
церкви, избравія старцевь, собиравія младенцевь и груд- 
ныхъ дбтей женпхъ и невеста, которымъ и закономъ дозво - 
лено не ходить на войну, воздерживались отъ дбав брака. | 
Поэтому и апостозъ заповЪдуетъ воздерживаться на нЪвото- 
рое время отъ брачныхъ сношенй, чтобы мы могли посвящать 
себя молитвъ (1 Вор. гл. 7). Поэтому кто говорить, что- 
онъ приносить поваяніе посредствомъ воздержания! отъ пищи, 
посредствомъ поста и милостынь, тотъ питаетъ тщетныя на- 
дежды, если онъ ве выходить изъ чертога своего и не воспол- 
няетъ святой и чистый постъ чрезъ цбломулренноє покаяніе. 
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Въ саБлующихъ затВыъ слозахъ: между притворома и жерт - 
венникома да плачуть священники вм'бсто притвора ХХ 
перевели выступ (сғерійо). Спммахь трокбдаму, Акила 
тооборох, Өеодотіонъ поставилъ самое слово еврейское ніат, 
чтф мы можемъ перевесть чрезъ преддверіє храма пли пор- 
тика. И зам%ть, что священникамъ, служителямъ Росподнимъ, 
поведёвается плавать между притворомь и жертвенником и 
говорить съ апостоломъ: кто изнемоветье, и ие изнемогаю? 
кто соблазняєтся, н азо ие разжизин я (2 Кор. 16, 29)! а 
плакати сё плачущими (Рим. 12, 15). Храмъ п жертвенникъ 
служать мботомь, удобнымъ для покаянія и исповфди. Опь 
учить тавжз. что должны говорить священники или кавъ мо- 
латься Господу: посебя. Господи, наребь Твої, который 
когда гршилъ, то па: ыпадея мо 7воило пародом'ь, а теперь, 
ло удаденій отъ гръховъ, опъ наз! 'ваетеа Томмі народомь. 
И не предан насльфя івосго ни торугиніє, чтобы не 
господствовали нада ними народы. \%лер" расврывастея то, 
что было загадочпы ь и темным. {09 тепеть ясифе дается 
знать, 419 это за «ародь Тоть миогочиелепным и сильный, 
который выше быль зображень чодъ именемь гусениць, 
саранчи, червей и ржи: чифам. говорить, ие госноетвовали 
нада мила народы. Предаєтсі жо пегл\ це Господне на по- 
ругаше, когда опо нахо и“ея съ по,  идени у враговь и 
когда народы говорять: ги», Боса мао, чоторымь они вели- 
чаютеп, вакъ евопмъ упр’ птелемь 1 защитнивомь? Мы мо- 
жемь подъ пародами пон. сть и прэтивяы» спам, которыя 
въ томъ случа, если мы ве пропо. сн. показа, госиед- 
ствуютъ надъ нами, пздбваютоя и тосо, ято: ЛЬ Боб пло? 
Тудеп относять это мето къ гту 1° тогу, самымь же- 
стокпиъ народамъ, которые, кскъ То зборі, ВЬ нНеелбд- 
нев время нападуть на Израиля п о « грыль подроби» пи- 
шетъ Іезекіпль. 

От. 18—20. Возревновале Господь о землю Своей, п 


пощадиль пирода Свой. И отвњтилг Господь, н сказаль 
Творения блаж. Іеропима, ч. 12. 25 
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народу Своему: воть Я пошлю вамь пшеницу в вино и 
елей, и будете насыщиться ими, и болље не отдам вась 
на торуганіє среди народові. И пришедио отга сівери 
удалю оті вась и изгоню его во землю тепроходимую н 
пустинную, нередиїя части (Тасієз) его ка морю восточ- 
ному, а заднія кв морю отдаленному. И пойдете зловоніє 
ото него, и поднимется смрад отг того, который (вульг. 
потому что дно) поступаль высоколльрио. 1ХХ: И воз 
ревиоваль Господь о землі Своєй, и пощадил народа Свой. 
И отвътиль Господь, и сказало народу Сзоему: вото И 
пошлю вамь пшеницу, и вино, и елей, н будете насы- 
шаться ими, и больс ие отдамі вись па поруганіе среди 
иародовә. И нришедшаго от сњвера удалю ота васд, й 
отведу єго вв Землю безводную, и подублю переднюю часть 
его во морі первом и заднюю вв морњ посльдиемь. И 
пойдеть зловоние ото него и поднимется смрадь отв него. 
потому что виєокомирти дьла его. Богда священники ста - 
лп молиться За народъ, говоря: пощади, Господи, народе 
Твой. и не пуєдай пасльдія Твоего на поругаців, и ва- 
родь исполвиль то, что было заповфдано, оовящая пость, 
проповёдуя пеціленів, собирая народъ, осващая Церковь, 
избирая старцевъ, собирая младенцевъ и грудвыхъ дітей, 
п вышелъ женихь пзу чертога своего и невЪста изъ горвицы 
своей, и когда стали/они служить по илотп п наслаждению, 
а духу и илачу, и, возревновиль Господь о земљь Своей, 
которую Онъ прбжце презираль, какь чужую, и которую 
попустиль саранчв опустошить и раззорить, и оказаль та- 
кое снисхождене къ приносящимъ поваяще, что удостойль 
ихъ Своего отвфта и свазалъ, что такъ какь саранча, черви 
и ржа истребили всЪ плоды ваши, то Я дамь вамъ нше- 
ницу п прочее, описываемое пророкомь, и не предамъ вась 
на паъненіе. Я удалю отъ васъ ассирінвъ и халдеевъ,  Бо- 
торые приходять съ сБвера и о которыхъ выше (ст. 2 — 3) 
написано: народа многочисленный и сильный; нередь нима 
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огонь пожирающий, а за нима палящеє пламя; вида их, 
кана вида коней. И изгоню его, говорить, 65 землю пу- 
стынную, и переднія части его погибвутъ въ морЪ восточ- 
ном», а заднія въ моръ послФднемъ, и поднимется зловоніе 
отъ него, то есть отъ пришедшаго сь сЪвера. п смрадъ, по- 
тому что онъ лоступалъ высовомфрно. Часто я напоминаль, 
что подь образом саранчи изображается пападенів халдеезь, 
чрезь которое была раззорена Тудея. Тавпмъ образомъ здесь 
продолжается метафора и. сообразно съ положеніемь страны, 
говорится такъ, какь будто бы рЕчь пдетъ не о непріяте- 
ляхь, а, повидимому, 0 саранчЪ. Такъ же и въ наши вре- 
мена мы видфли, что стаи саранчи покрывали Гудею, п впо- 
сабдетвій, по милосердію Господа и благодаря свищенви- 
камъ и народу, молившимся Господу между прптворомь п 
жертвенвикомъ, то есть между мбстомь распятія и восвре- 
сенія, и взывавшимь: пощади тародь Твой, поднимался вб- 
терь, и [саранча] низвергалась въ море первое и посаЪднее. 
Подь первымъ моремъ, паходящимся близь пустыни и про- 
стирающемея въ востоку. разумбії то, па мћЬстБ вотораго 
были нЪкогда Содома, Гоморра, Адама и Севоимъ, и которое 
теперь называется Мертвымъ, потому что тамь никакое живое 
существо не можеть жить. Посабдиєв же море находится ва 
запад, оно ведеть въ Егпиеть и на берегу его расположе- 
ны Газа, Аскалонъ, Азоть, №ошИия и проче приморскіе го- 
рода. Когда берега того и другаго моря наполняются кучами 
мертвой саранчи, выброшенной водою, то оть ней бываетъ 
столь вредное зловонів и смрадъ, что портигся также воз- 
духъ и происходить меръ скота и людей, Образованный чи- 
татель можеть спросить: когда это въ буквальномь смысаЪ 
исполнилось надъ халдеями? Немного спустя нослЪ произне. 
сеня этого пророчества, такъ какъ у Исаш (м. 37) мы чи- 
таемъ, что сто восемьдесять пять тысячъ халдеевъ при царб 
Нзевій жестоко были истреблены ангеломъ въ одну ночь. 
Это мы сказали примфнигельно къ псторій. Но въ ивоска- 
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зательномь смыелЪ всякая душа есть земая Господня, на 
Боторой домовладыка сћетъ сЪми свое. Когда же она, про- 
изведши плевелы, то есть дикій овесъ и куколь, вмЪсто пше- 
ниць и оскорбивши Господа своего, приносить посл того 
покаянів и сь плачемъ взываетъ: пощади, Господи, народе 
Твой; то Господь ревнуєть о земав Своей й щадить ту, ко- 
торую Онъ прежде презпраль, и удостопваєть ее Своего утћ- 
шения, говоря: пошлю тебъ пшеницу, о которой написано: 
аминь, атъ глаголю вам: «ще зерно пшенично падг на 
земли не умрете, шо само єдино пребываєто, аще же 
умрето, много плодг сотворить Поанн. 12, 21), и вино, 
веселящее сердце человъка, и елей, распрострапяющій ра- 
дость на лиц, такъ что прежняя скорбь о грћхахъ раство- 
рится радостію о пшениці, вип? и елев, то есть о доброд- 
теляхь, п будуть имЪть такое обиме већхъ благъ, что ие- 
полнятся ими и насытятея. Достигши этого, они не будуть 
болъе предаваться на поруганіе вародамь, о которыхъ апо- 
столъ говорить: ппьсть наша брань кё крови и плоти, но 
кь началомо, н ко властемв. поко міродержателемо тлы 
влька сего. кё дужовомо злобы тодиебесньсиь (Ефес. 6, 12). 
Также пришедшаго съ ефзера, о которомь Іеремія говорить: 
ото лица сњвера возіюрятся злая на всьжа обитающихь 
на земли (Їером. 1. 14) и о которомъ зони» пишет 
„оъвервый вътеръ самый суровый“, Я удалю ость васъ и 
изгоню его въ землю вепроходимую и пустынную. которач 
не пмћеть познаніа о Бо! и въ которой не обитасть Духь 
Святый. Образъ (Ѓасіеѕ) єго будетъ въ морі первомь й в» 
морб посябднемь, въ їбхь, Боп открьвають ему дверь грћ- 
ховъ п у киторыхлъ они остаютей до послфднаго времени 
жизни, п ззозоніе отъ него и сирадъ поднимается также вь 
тфхь, кой питаюгь ведпкія надежды и падають чрезъ гор- 
Дость, ибо никогда человфчеекая немощвость не бывастъ въ 
безонаспости, п чбмь болбе мы возрастаємь въ Ддобродбте- 
ляхь, ТБив бодБе должны опасаться ниспадевії съ высоты. 
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Соотвътственно буквальному смыслу, стап саранчи бозЪе при- 
носятся обыкновенно съ юга, нежели сь сћвера, то есть 
он приходять не изъ холодныхъ странъ (ех Ёгісоте), а изъ 
теплыхъ; но такъ какъ [пророкъ] говорилъ объ ассимянахъ, 
то, уподобляя ихъ саранчб, онъ назвалъ ихъ офверомъ, что- 
бы мы разумъли не дбйствительную саранчу, приходящую 
обыкновенно съ юга, но чтобы подъ саранчею понимали 
асвиріянь и хаздеевъ. 

(т 91—97. Пе бойсл, земля; радуйся и веселись: 
ибо Господь совершит великое (тауи сай, ні уасеге?). 
Не бойтесь, животныя страны, ибо траса ($рес408а) 
пустыни произрясла, ибо дерево принесло плода свой, 
смоковница т виноградная лоза оказали свою силу. И вы, 
чада Оона, радуйтесь т веселитесь о Господь Богт. ва- 
шемо; нбо Онь даль вима учителя правды и будет пис- 
посылать на вись дождь ранній п поздній, (какг) вг на- 
чаль. И наполнятся сумна хльбомь, и переполнятся 
точила вином в слеель, и воздамг ваме за ть годы, ко- 
торые пожирала саранча, черви, ржа и гусеница, вели- 
кал сила Мол. которую Я послала та вас. И вдоволь 
будете ость и насыщаться и восхвалять имя ( Господа) 
Бога вашего. который дивное содълаль сь мами (вузьт. 
сё вами), и не посрамится народа Мой во въки. И узнає- 
те, что Я посреди Изранля, п Я-- Господь Воњ ваш. 
и мтътә друга, и Мой народь не посрамится во вњки. 
1ХХ: Уповай, земля, радуйся и веселись, ибо Господь со- 
вершить великое. Уповийте, животнья полевыя, ибо про- 
израсли поля пустыни, ибо дерево принесло плода свой, 
смоковница и винорадная лоза оказали свою силу. И вы. 
чада Срна, радуйтесь и веселитесь о Господь Воњ ва- 
шема, ибо Она даль вама пищу правды, и будета писпо- 
сылать вама дождь раннін в поздній, какг вә началь. 
И наполнятся тулна пшеницею, т переполилтся точила 
виномь и влеемь. И воздамь вича за ть годы, вг кото- 
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рые пожирала саранча, черви, ржа и гусеница, великая 
сила Моя, которую Я послала па васг. И вдоволь буде- 
те њеть, и насьщаться и воствалять имя Госнода Бога 
вашего, который дивное содълаль сг вами, и ие посра- 
мится народа Мой во вњки. И узнаете, что Я посреди 
Израиля, и Я— Господь Бога ваш, и иьть другаго, кро- 
мь Меня, н Мой народі ие пограмится во вњки. Теперь 
[Богъ] обфщаетъ противное всему тому, чЪмъ Овъ выше 
угрожаль. Выше (гл. 1ст. 19—20) Опъ сказалъ: огонь по- 
жраль красу пустыни, и пламя попалило всъ дерева ві 
странъ. Даже и звъри полевые, подобно полю, жажду- 
щему дождя, устремили взоры из Тебть; потому что из- 
сотли источииин вод, и огонь пожрала красу пустыни. 
Теперь скорбь Онъ ум®рлетъ радостію и слезы превращаетт, 
въ смёхъ. Не бойтесь, говорить, животныя страны, ибо 
краса пустыни пронзрасла, ибо дерево принесло плод 
свой, смоковница и вниоградичя лоза оказали свою сил у. 
и будеть такое обиліе всего, что у вась не будеть недо- 
отара въ хаЪбъ, вивъ и елеб, которыми вы будете насы- 
щаться, гумна вацолнятея хл5бомъ и точпда переполнятея 
вппомъ й елеемъ, такъ что пе только вы сами будете вт, 
состонній веть, но и другимъ давать. Оиъ говорить также 
въ частности и чадамъ Слова, чтобы они’радовались п веседи- 
лись, и не о чемъ либо маловажнемь, а о Господь Богь 
ихъ, который далъ пмъ шину правды и, кавъ перевели 
ТХХ, дождь ранні н поздній, чтобы овп Фан и радова- 
лись, п восхваляли имя Господа Бога своето, который еодћ- 
лалъ съ нами дивное, чтобы они не посрамились и чтобы 
знали, что Господь Богь Израилевъ обитаєть среди нихъ и 
кромф Него вЪть другаго. изо Отець въ Сьнфо и Сыяъ Во 
Отць, и не посрамится народъ Его (или Мой) во вЪки, Мы 
увЪрены, что веб эти обЪтовашя Господни исполнились бук- 
вально, и прежнее безплоде было вознаграждено чрезъ новые 
плоды, такъ что все то, что петребили саранча. черви, ржа 
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и гусеница, было воспознено въ послбдующіє годы. Спра- 
пиваємь. почему гусеница названа силою или силою Господ- 
нею, и не только силою, но силою великою? Вакъ въ каз- 
няхь егинетевихъ могущество Боже обнаружилось чрезъ 
малыхъ животныхъ й вь особенности чрезъ скниповъ, то 
есть чрезь столь малыхъ мошекь, что едва можно видфть 
нхъ глазами; тавъ и теперь чрезь небольшаго п медлитель- 
наго червяка, который едва можеть двигаться и уничтожает- 
ся отъ легкаго привосновевія, проявляется могущество Божие 
и человфчесвое безеиліе. Это не потому, будто бы Богь не мо- 
жеть по Своему мановешю и по величію силы разрушить 
землю и покрить все потопомъ пли пожечь молніею, но чрезь 
малыхъ [животныхъ] и, такъ сказать, чрезъ безконечно ма- 
зыя тбла (рапсіа согрогат) Онъ даетъ впдбіь безсиліс чело- 
ввка. Поэтому мы также Маркюну п прочимь еретикамъ, 
терзающимь Ветхій Завфтъ, обыкновенно отввчаем ь, что Богъ 
дли того создалъ блохъ, мошекъ п каопогь, чтобы показать 
тафнность и слабость нашей плоти, которая настолько но- 
чтожна, что уязвяяется малбішими [животными]. Но если 
гусеница, медлевно движущійся и небольшой червячекь, силь- 
вве человЪка, то почему тщеславигся земля и прахъ (по- 
тому что человъкъ, Лото, получилъ назвавів оть земли, 
ито, изъ воторой онъ происходить) и, возгордившись, пре- 
зираеть свойственное человъческой природв (Ъимала)? НЂ- 
которые такъ объясняють это мъсто: мы читаемъ, чго съ 
правой и лЪвой стороны окружають Бога силы, которыя 
греки называютъ бёоузре: съ правой стороны херувимы п 
серафимы й веб ангельскія силы, съ афвой противвыя си- 
ЗЫ, о которыхъ наппсано: посла на ня гиьвё ярости Своея. 
ярость и гиъвь и скорбь, посланіе агелы аютьми (Поаа. 
77, 49) и о воторыхъ Михей въ книгв Царствъ (или Ца- 
рей) говорить: видьжь 7 'оспода Бога Исранлева, съдящаго 
на престоль (Своем, и все воинство небесное стояше 
окресть Его одесную Его и ошую Его (3 Пар. 92, 19). 
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Я полагаю, что сь абвой стороны быль духь, который вы- 
стушилъ й сталь предь Господомь, говоря: 435 прелшщу Аха- 
ва, и изыду, и буду духо лживь во устњаљ всњхг нро- 
рокі его (тамь же ст. 21—22). Этой противной силб, ко- 
торая находилась съ лБвой стороны и которая была способ- 
ною обольщать и опытною въ склоненит къ паденію и уже 
многихь обольстила, Богь говорить: прелстити и возможе- 
ши, изыди, и сотвори тако (тамъ же ст. 29), Также тотъ 
духь, который мучиль Саула и о которомь слуги его ева- 
зади ему: „воть злой духь отъ Бога приводить тебя въ 
изступаєніє" (1 Цар. га. 16), былъ изъ 16хъ [духовъ|, ко- 
торые находятся сь лЪвой сторовы и служатъ Господу для 
наказав! ТЪхъ, кои по причинф грВховь заслужили того, 
чтобы быть мучимыми. Йбо не только люди бываютъ сду- 
гами и исполнителями гнъва Его ло отношенію къ совер- 
шающимъ злое, и пе напрасно они носить мечъ, но также про- 
тивныя силы, которыя называются яростію и гифвомъ Бо- 
жіймь и, отклоняя которыя, пророкь говорить: Господи, да 
не яростію Твоєю обличии мене, ниже гньбомь Твоимь 
накажеши мене (Псал. 6, 2). Подобнаго е такъ сказать, 
истязателямь (дпаезНопагИз) и мучителямъ алостолъ предалъ 
грбшника во измождевів плоти, чтобы дукь бмаь спасенъ 
(1 Кор. гл. 5), и къ нимь принадлежпуь сатана, которому 
ошъ предаль другихъ, чтобы они научились не богохульство- 
вать (1 Тим. га. 1). Это о томъ, почему гусеница названа 
силою Божісю. Перейдемъ къ шзьясненію духовнаго смысла 
по порядку. Не бойся, земля, но уповай и радуйся: ты 
прежде, волЪдетвіе своей сухости, утратила сбмена Господни, 
но Господь въ Своемъ ведичщи овазать тебЪ такое мплосер- 
дів, что даже животнын страны и пустынной степи пуззи 
пзобиле на тучных поляхъ, п дерево крестное приносить 
плодъ свой и сладчайшіе дары Духа Святаго на веЪхъ рас- 
пространяютея въ изобилии. Также вы, которьіхь справед- 
ливо ПослВ покаянія Я называю чадами Слона и Церкви, 
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радуйтесь и веселитесь, потому что Богъ Отець даль вамъ 
учителя правды или дароваль вамъ пищу правды и виспослаль 
на васъ дожди раннів и поздше. Ранній дождь бываеть тог- 
да, когда мы впервые принимаемъ ученіе, а поздній дождь 
тогда, когда мы получаємь плоды  нащего труда п дости- 
гаємь совершеннаго званін святыхъ Писашй. Можно подь 
ранвимъ и нозднимъ довдемь разумъть Ветхій и Новый За- 
віть. И не только, говорить, Онъ даль это, но и содфлалъ 
то, что вы изобилуете новыми плодами добродВ телей, и насы - 
щаетесь и упояетесь хлфбомъ, виномъ и елеемъ, о которыхъ 
з часто товорилъ. Босъ не хотфлъ, чтобы дла вась ногибаи 
тБ годы, которые вы ирежде утратили для себя вслБдетве 
господства страстей, когда саранча, черви, ржа и гусеница 
увичтожали діла ваши. Теперь вы будете вкушать плоды прав- 
ды, и насыщаться и восхвалять ими Господа Бога вашего, с9- 
дЪлавшаго дивное сь вами. Если же Богь объщаетъ такое 
изобилие во всемъ послЪ покаявія, то что отвЪтитъ Новатъ, 
отрицающій покаяне и возможность возвращена  грёшни- 
ковъ въ прежнее состояще, если они будуть совершать до- 
стойныя дла поваянія? Ибо Богъ настолько принимаетъ ка - 
ющихся, что называеть ихъ Своимъ народомъ, и говорить, 
что они не посрамятся; Онъ оббщаєть, что Онъ будеть оби- 
тать среди чихь и что они уже не будуть имть инаго 
Бога, но будуть вс%мъ сердцемъ уповать на Того, Кто бу- 
детъ пребывать въ нихъ во вки. 

От. 28—382, И будета посль того, излію Духа Мой на 
всякую плоть, и будутг пророчествовить сыны ваши и доне- 
ри виши, старцамг вашим будутё сниться сны, и юноши 
ваши будуть видьть видьнія. Также и па рабовь Моить 
и на рабыни Мона вә ть дни изию Духе Мой. И явлю 
знаменія на небъ и на земли: кровь и огонь н столпы дыма 
Солнце’ превратится вг тьму и луна в5 кровь, прежде 
нежели наступить день Господень великій и страшным. 
И будетә, всякій, кто призовета имя Господне, спасет- 
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ся. ХХ: И будеть посль того, излію отг Духа Моего 
на всякую плоть, и будуть пророчествовать сыны ваши 
в дочери ваши, и старцама вашима будуть сниться сны. 
и юноши ваши будуть видьть видьнія. Й на рабоваь Мо- 
пла и на рабынь Моихг ва ть дни измю отг Духа Мо 
ео. И явлю знаменія па небъ и на землњ: кровь, и огонь 
и столп дыма. Солице превратится во тьму, н луна 
вё кровь, прежде нежели наступитв день Господень ве- 
шкій и славный. И будеть, всякій, кто призоветь имя 
Господне, спасется. Блаженный апостолъ Петръ объиснилъ. 
что это мото пополнилось во время страдавія Господня. 
когда въ день Патидесятниць Духъ Святый сошелъ на вЪ- 
рующихь и веб стали говорить, какъ Духь Сватый даваль 
имъ, такъ что присутетвовавшів удиваядсь п говорили: ме 
ге ли вси сін суть глаголющін Галилеане? И како ми 
„лышимё кійждо свой язык нашо, вё нема же родихомел? 
Парөяне. и Мидхне и Елалите п промо (Дбян. 2. 7- 9): 
іругіе же говорили: что жощетв сіе бити (ст. 12)? А иные 
насибхались п говорили: вином исполнеми суть (ст. 12). 
Четръ же, стоя съ одиннадцатью, возвысить гозось свой п ска- 
залъ: муже іудейстій, и живущій вг Герусалиль вси, сіє 
вила разумно да будето, и впушите глаголы моя. Не бо. 
дкоже вы пеицуете, сін піяни суть есть бо часа тре- 
тій дне. Но сіє єсть реченноє пророкома [онлемь: и бу- 
єть посл того, алаголете Госнодь, излію ото Духа Мо- 
чо ни всяку плоть, и прорекуто (тамъ же ст. 11—17) 
и прочее до того міста, на которомъ мы остановились. 
Јакъ какъ Петрь свидбтельствуєть, что пророчество | Їопли 
исполнилось въ то время, когда пострадазъ Господь, то мы 
отавимь только савдующій вопросъ: кавая можеть быть 
связь между предшествующимь, находящимся въ средин®, 
потбив, что сафдуеть дале до ковца книги, чтобы не 
казалось, что одному п тому же тексту и связному пзложе- 
нію  даются различныя и противоръчивыя толкованія? 
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Сначала до того мфота, ГАБ ваписано: велико день Госпо- 
день и весьма страшенё. и вто выдержить его (га. 2, ст. 
11)? пдеть угроза и описанів тьхъ [0%детвій|], которыя Го- 
сподь имфлъ нанести гръшившему народу. Сь того же мЪс- 
та, гдв мы читаємь; обратитесь ко Мить всьмо сердцемь 
вв постњ, вё плачь и рыдищи (тд. 2, ст. 19) до того мЪста, 
гд говорится: для чего говорне между народами: гдь Бога 
наб (га. 2, ст. 17)? саъдуетъ увъщане Господа, призывающа- 
го, посаЪ наказан и испыташй, къ покаянію. Затёмь, сь того 
мбета, гдъ говорится: возревнова 15 Господь о земль Своей и 
пощадиль народа (00й и отвьтнла Господь в сказало (тамь 
же ст. 18) до того мЪста, гдъ написапо: и ие посрамится 
народа Мой во віжки (тамъ же ст. 27), сабдуєть объщаше 
тЪхъ будущихь благь, воторыя должно ожидать по прине 
беній пованния. И посл миогаго, что теперь долго было бы 
повторять, изрекается также сіБдующев обвгованіе, которое 
мы теперь стараемся истолковать: излю ото Духа Моего 
на всякую плоть, и будуть пророчествовать сыны ваши 
т дочери ваши п прочее. Я полагаю, что мною сохранена 
связь рБчи отъ начала до сего мЪета. Весьма трудно свя- 
зать послбдующеє съ тъмъ, что мы теперь изъиеннемъ. 
Одинъ говорить, что теперь отчасти исполнилось то, что во- 
обще объщано ио отношению къ послЪднему времени. Й 
такъ какъ апостолы при первомь пришестый Господа по- 
знали препмущеєтва будущаго, то говорится объ пеполнеши 
нВкоторыхъ начатковь дивнаго [будущаго], чтобы мы до того 
времени, когда настанеть совершенное, познали то, что от- 
части предшествовало ему (1 Кор. гл. 13). Другой же утверж- 
даегь, Что, согласно съ наппсанпымъ © сватомъ мужі: 
устроцтв словеса своя на судь (Псал. 111, 5), апостолы 
имфли обыкновеше все то, что признавали полезнымъ для слу- 
шателей и не противорбчащимь настоящему, подтверждать 
овидБтельствами, относящимися къ другому времени, и это 
не для того, чтобы злоупотреблять простотою и невъдфнемь 
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слушателей, как» клевещеть нечестивый Порфирий, а для того, 
чтобы, по апостолу Павлу, проповъдывать блеговремениь в 
безвремениь (3 Тим. 4, 2). Слдуя правилу пророковъ, они 
все то, псиолненія чего тудеп ожидають для себя въ букваль- 
номъ смыелЬ въ послЪднее время, признаюгъ исполнившим - 
ся духовно при первомь пришествім Господа Спасителя, въ 
особенности если и тб вмБбестб съ нами признають, что 00%- 
Щанное должно исполниться на Христі, сьтбиь только раз- 
дичіємь, что —тБ еще ожидають пеполпешя, между тъмь 
какь мы уббждень, что это уже исполнилось.  Бодбе по- 
дробно мы это объяснимъ при дальнфйшемъ изложеши. Вся- 
кая плоть, ва которую Господь объщаетъ излить оть Духа 
Своего, есть та, о которой Исаін говорить: и узрита всяка 
плоть спасеніє Боже (Исаш 40, 5). Такимь образомъ 
нельзя видфть спасенія Божия, если не изметея Духъ Свя- 
тый, и всяк. называющий себя взрующимь во Христа, но 
не вБрующ въ Духа Овитаго, не будеть имЪгь очей совер- 
шенной в®ры. Позгому и по Дбяніямь Апостоловь. врестив- 
шиеся Тоанновымъ крещеніємь [во имя) грядущаго, то есть 
во има Господа [исуса, — потому что на а Павла они 
отвфчали: но ниже аще Духь Святый есть, слышахомь 
(ДБяв. 19, 2), —енова были крещевы или, не полу - 
чили истинное крещение, лотому что безъ Духа Овятаго п 
таинства Тропцы все то, что признается относительно одно- 
го и другаго Лаца, не можеть бы:ь совершеннымъ. Но не 
всякій, кто получиль Духа Святаго, тотчасъ же будетъ 
пм%ть п благодать Духа, но чрезь измане Духа Святаго 
онъ получить различные дары (1 Кор гл. 12). Одни |бу- 
дуть имфть]| пророчество, какъ сыны и дочери, пмфюще 
болће заслугъ, другіе— сны, какъ старцы,  досгагиие уже 
болфе зрЪлаго возраста, иные -—видЪнія, какъ юноши, по: 
бвдивпив зло. Рабы же п рабыни, имвющие еще духь стра- 
ха, а не любви, потому что совершенная любовь изгоняетъ 
страхь, не будугъ пибть ни пророчества, ни сновъ, ни ви- 
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дній, но, довозьствулсь изліяніемъ Духа сато будутъ 
имфть только даръ вры и спаєепія. Тогда Господь явить 
знаменія ва небъ и на землъ: на небф, потому что солнце 
превратилось во тьму и луна вь кровь; на земл, потому 
что она столь сильно и пеобычайво потряслась, что гробы 
отверзлись и камни разсЪлись., Въ словахъ #06ь и столпы 
или столп дыма указываетен на ту кровь, о которой въ 
Псалмахъ читаемъ: яко да омочинсл нога твоя вё крови 
(Псал. 67. 91), и у НМеаш: почто червлены ризы твоя 
(Ше. 68, 2), п которую "мств съ водою пролить вопнь 
римскій, пронзивъ бодъ Спасителя (Тоанн. гл. 19) Огонь же 
есть тоть [огонь] Луха Свягаго, который сходитъ съ неба, 
какъ читаємь въ Дбяшяхь Ановтавовій льншася иль раз- 
Фьлени язьщи ло сенснии. сьбе же на єдиномь коемждо 
иле. И исполиииися еса Духа Свята и пачаша глаголати 
мнымн языки, якоже Дух далше име провіщавати (Дън. 
2, 3—4). Фго тот` огонь, в: торый Господь пришель виз- 
весть на землю, и желаль, ча‹бы опъ прежде страданія воз- 
горбася въ Ето учевинахъ (Лук гл. 12), Огонь имфетъ дкоя- 
кую пригоду: онь ігРеть евъть дай вБрующахь и имфетъ 
тьму чученія лла меввру 7? алъ, называемыя столпами дыма. 
Әтотъ дымъ самый %дз1й, который ослбпиль очи іудеєль и о 
котор'мь въ М чечат’ чи”аемь: яко 2се дыме вредг очима 
2. гроздіє Зі „нов 8уол.', тако законопреступленіє тво- 
р чиме е (Вратч. 10, 96) Обь этомъ дымБ п Псата гово- 
росьо въ веаєкомь слдбь І, въ котеромь предеказывалось 
ослБпченіє тулеевъ: и озя я ни ддверге, и дом наполиися 
дыме (Исай 3. 2 т том: ‚ИРтують слова: иди и рцы лю- 
демә симы: ст змо усльшо не, и ие уразумњете: н видя- 
ще узрите. и в: увчочізе: Оде"єть бо сероце людей сна. и 
Ушима соло лә хо сли та (тамь жест. 9--10) бола- 
це превратил ет, во тьму, когда опо не дерзало впдіть Госпо- 
Ла, вешае [ма креств), п луна— въ вровь. что, вакъ мы 
можемъ полагать исполнилось буквально, но умолчано еван- 
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гелистами; потому что не все то, что сотворилъ  Іисусь, 
сообщаєтся въ писаніяхъ, и если бы писать о томъ подроб- 
но, то ни самому, лию, всему міру вмљстити пишемыхь 
киигь (Тоанн. 21, 25). Илип, можеть быть, вавъ солице пре- 
вратилось во тьму не потому, чго оно пзиВиидось во тьму. 
а потому, что оно окутало мірь тьмою; такъ и луна не пре- 
вратизаеь въ вровь, во своимъ кровавымъ, вЪчиымъ свидб- 
тельствомь оно осудило іудеевъ, заклейменпыхъ ужасными 
богохулешями и отрицаніємь вь отношеши ко Христу и го- 
ворившихь: кровь Го па ласо т па чидьхь нашид (Мато 
27, 25). Все это описьшаєтся, какь пмБющее быть прежде, 
нежели наступить день Господень великій и страшпый. Подь 
дпемъ же Господнимь великимъ | отрашвымъ дозжно пони- 
мать или депь воскресегія, или, можеть быть, имъюний 
быть по истеченш долгаго времени день еуда, который по 
истин великъ й во такъ вакъ даабе сафдусть: 
и будете, всякій, кто придоветв имя Господне, спасется. 
и такь какь апостодъ Пивель относить это ко времени стра 
даній Господня, то екорће сльдуєть относить 310 во дию 
посвресевія. Шбо, пиша къ римлянамь, онъ говорить: ет 
бо разнствіл фудеєви и вллину: той оо Бого ська, б0га- 
тлі во всъже, призывающихо Во. Велко бо. иже аще 
нризоветё имя Господне, спасется. Пако убо призовут, 
ва него же ие впроваш Пако же увьруюто, его же не 
услышаш? како же усльтать безг проповьдующаю? како 
же проносьдято, аще ие послани будутг? (Рам 10, 12—15). 
Слова же: всякій, кто призовето имя Господне, спасется 
мы не должны считать не иубющиии глубокаго смысла; ибо 
хотя тотъ же апостоль ппшеть: микто же можете реці 
Господа Інсуса, точію Духомь Святымь (1 Кор. 12, 3), 
однако здесь высказываетея тоже самое, и должно прини- 
мать во ввиманіе не слова, а расположене сердца: вслко бо, 
иже аще призоветё имя Господне, спасется (Рим. 10, 13). 
Поэтому Павель и Сосвень пишуть Церкви Божей, нахо- 
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дящейся въ Ќоринев: освященныме 0 Христь [исусъ, зван- 
нымё святымг. со всьми призывающими имя Господа 
1исуса Христа (1 Кор. 1, 2), согласно съ тБмъ, что чи- 
таемь въ Псалмахь: Монсей и Аарона во фереєхь №20, и 
Самуила во призывающие имя Во: призывал Господа 
м Той послушаше паї, во століть облачиь глаглаше ко 
нимә (Псал. 9%, 6—7). Поэтому, ебли 0 вЪрующихь во- 
рипеянахъ, а также 0 Моисе%, Ларов® и Самуил пишется. 
что они призывали имя Господне, то мы должны  вбрить, 
что это—щаръ не начинающихь, а совершенныхъ. Также 
слово изливать, которое пэеврейеки называется езрйосй и 
которое всъ одинавово перевели, указываетъ на обилів дара, - 
на то, что кары Святаго Духа нисходять не на немногихъ 
пророковь (какъ это было прежде въ ветхомь  завть), по 
на веБхъ, вфрующихъ во имя Спасителя: не на того и дру- 
гаго, а на веякую плоть. Ибо нтъ различи между іудеемъ 
и еллиномъ, между рабомь и овободньмь, между мүжескимъ 
поломъ и женекимъ, потому что ве мы одно во Христъ 
(Рим. 10, 12; Гал. 3, 28). Поэтому и Агавъ пророчество 
вадъ въ Весарш, и въ Антіохіп было очень много проро- 
ковъ, й апостолъ заповъдуетъ, что если, когда одинь нро- 
рочествуєть, другому будеть откровеше, то первый пусть 
молчить (1 Кор. гл. 14). Мы чигаемь. что и четыре доче- 
ри Филиппа благовъстника пророчествовази (ДЪян. гл. 21). 
Также старцамъ снились сны, потому что Павель, будучи 
уже старымъ, слышалъ нъкоего македопявина, говорившаго 
ему: пришедб в5 Македонію, помози нама (Дбян. 16, 9). 
Ц веъ юноши, явивше себя мужественными во Христі и 
ведние войны о Господі, видЬли видфнія во испознеше обв- 
Тованій Господа: Аз видьнія умножиив, и ва руках 
пророческихо уподобихся (0с. 19, 10). 


Ст. 32. Ибо на горь (онь и ва Герусалимь бу- 
деть спасен е, како сказиль Господь, и у оставшихся. 
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которых призоветь Господь. ХХ: Ибо на горь (онњ и 
вг Јерусалимњ будет тот, кто спасется, как сказало 
Господь, и благовњствующій тњмг, которыхо Господ, 
призвалг. Въ томь мств, гдВ мы поставили спасение пли 
кто спасется п гдЪ въ еврейскомъ текств написано риаейа, 
Симмахь переведь: кто убьжить. Затъмъ гд®/ мы сказали 
у оставшижея и ОХХ перевели благовюствуюций, въ еврей- 
скомь текст читается закідіт (пап залаЧйт)) что еврей 
считають за названів мЪста. Й когда наступить \день Госпо- 
день великій и страшный и спасется всякій, вто `нослћ вос- 
кресенін Господа будеть призывать имя Его, то всякій, кто 
будеть на торъ С1он® и въ Јерусалим}, спасетея; ибо ота 
(іона изыде законі и слово Господне изе [ерусалима (Иса. 
2, 8), о которомъ написано. мевозможно есть пророку по- 
гибнути кромь Іерусалица (Лук. 13, 33). Такимь обра- 
зомъ пачало тбхь, которые спаслись, было на (онъ п въ 
Терусалим®. на сторожевой башні, въ видбфніп мира, и въ 
тіхь, которые остались и которыхъ призваль Господь. Подь 
оставшимися мы должны разумфть тъхъ, которые изъ среды 
іудейскаго народа уввровали и о которыхъ Псаія говорить: 
аще не бы Господь Савиоөг оставила нама смене, яко 
(одома убо были быхоиь и Гоморру уподобилися быхомё 
(Исаш 1, 9). Господь призваль этихъ оставшихся илт бла- 
говфетвовалъ тъмъ, которыхъ призвалъ. Ибо такь перевели 
ХХ. Это мБето весьма трудное и допускающее развообраз- 
ныя толкованія. Такъ, въ иносказательномь смысаЪ все 
сказанное мы должны относить къ тъмъ временамъ, кь к9- 
торымъ отнесли это апостолы Петръ и Павелъ, то есть в 
времени страдашя и воскресенія Господня. Ибо невозможно 
относить предшествующее ко времени страдашя, а посабду- 
ющее во дию суда, тБмъ болће что далъз саъдуетъ: бо 
воть ва ть дин и вё то время, в этотъ вебольшой стих», 
связывающий предшествующее съ вижеслЬдующимъ, свидћ- 
тедьствуетъ, что все совершилось въ одно и тоже время. 
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Глава Ш. Ст. 1—3. Ибо вото, во ть дни и в5 то 
время, когда Я возвуату панна Гуды п Јерусалима, Я 
соберу ест народы, и отведу иль ва долину Госиціата, 
н тамг произведу надо ними суда зи народ Мой п зи 
насльдіє Мое, Израиля, псторый опи разсьяли между 
народами, и землю Мою раздилили. И о парод Могло 
они бросали жребій, и отдавали отрока на непотребство, 
и продавали отроковицу за вино, чтобы пить. ХХ: Ибо 
вотё, во ть дни и во то время, когда Я возврашу пльнь 
Гуды и Терусалима, Я соберу всь народы; и отведу иле 
в долину Тосафата, н тама произведу нада ними суда 
за народв Мой и за насльдіє Мое, Израиля, который 
была разсьяно между народами, и землю Мою они раз- 
дюлили. И о народь Моем они бросали зсребій, и от- 
давали отрока на непотребство, и продавали отроковице 
за вино и пили, Согласно сь своимъ объщаніемъ, будемь 
говорить сперва примнительно къ иносказательному смыслу. 
связывая посавдующеє съ предшествующимъ, и, если будеть 
возможно, попытаемся все отнести ко дню суда. По спасеній 
вврующихь на горб Сіонб п въ Іерусадич5 и по призваний 
оставшихся изъ среды народа іудейскаго, увфровавшихь 
вмсть съ апостолами и чрезъ апостоловъ, въ то время, 
когда будеть возвращенъ пабнь Гуды и Іерусалима Госпо- 
домь, воторый пришель пропов'Бдьівать саЪпымъ прозр те 
п пафанымъ освобождене п избавиль исловфдующихь Гос- 
пода и пребывающихъ въ Церкви, пивющей видбвіє мира, 
Онъ  єобереть веъ народы, не восхотфвийе увфровать, и 
отведеть ихъ въ долину /0осафата, чтб погречески, соотвЪт- 
ственно еврейскому поддиннику, ясифе называется хата, т, 
е. мизведу и съ высоты св®ргву внизь. При этомъ обрати 
вниманіє ва то, что когда Господь призываегь вебхь невб- 
рующихъ или противныя силы на судь п производитъ судь 
надъ ними за народъ Свой, то говорить: отведу го во 


долину Тосафата. Когда же Онъ призмваєть вфрующихъ 
Творенія блаж, Теронима, ч. 19, 26 
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въ войнф, то говоритъ: возбудите сил ны. пусть шрій- 
дуть, поднимутся всь ратоборцы: пи воспрянуть п под- 
нимутся народы на долину Тосафіта (нпже, ст. 9 п 19), при: 
зывая ихъ не спуститься. 00 подняться. Ибо всякій, надь вЪмъ 
производится судъ за грбхпего, находится въ долин» , называе- 
мой [‹олиною] осафата, то есть суда Господня: во вто 
вбруєть въ Господа, тотъ не будетъ судимъ. Тамъ Онъ пройз- 
ведеть судъ вадь ними, не величіемъ могущества. но сплою 
истины изоблпчая тфхъ, которые разлфлили вародь Божій 
и разсбяли наблбдіе Его между народами. чтобы припулить 
рабовь Божшхъ быть ихъ рабами, и раздёлили землю Его. 
разрозвивши ее чрезъ многочиеленныя заблуждевія, такъ что 
одни почитали Юпитера, другіе Юпову. Минерву. лихорадку, 
ржавчину, Апубиса, крокодила, пбиса, сов», ястребовъ р апе- 
тов». Поэтому нфкогла была раздфлевъ вародъ Божій, и эти враж- 
дебные народы, то есть князья міра сего и праватели тьмы. 
не только раздёлили себ народъ Божій, но отдавали отро- 
ковь на непотребетво, привуждая ихъ измфнять мужескую 
природу, какь говорить апостоль: сег, ради предаде н 
Бої ві страсти безчестія: и жены бо пла изльниич 
естественную подобу во презвестествентую.  Такожде и 
мужи, оставльше естественную подобу женска поли, 
разжеошася пототію своею другё на друга, мужи на 
мужехь студь содљвающе. и возмездіє. еже подобише 
прелести ить, вә себ воспріємлюще (Рим 1, 26 - 97). Не 
довольствуясь совершевіємь этого, опи продавали отроковицу 
за вино чтобы пить, предпочитая лакомотво сладострастію 
Все это, какь говорять іудеи, буквальчо исполнилось во 
времена Веспасіана и Тита и въ особенности Адріава. Если 
же мы будемъ относить написанное ко дню суда, то дозжан 
будемъ сказать, чт» всякій спасаемый спасается въ Церкви 
изи въ небесномь Терусалим® | Когда будеть возвращенъ 
пабиь [уды и [ерусалима. Тогда вс будуть собраны и 
отвед"ны въ долину Тосафата. и тамь Господь произведетъ 
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судъ нед» ТЕЙ. кой преслідовааи народъ Кіо и раздфанан 
себ ваелъдіе Господне, раз Били ихъ между народами и 
о земаб Его бросали жребій. Это мы должны отяосить не 
только въ еретикам', которые раздБлији себ народь Божій 
и обратили его въ язычников, во ко вевмъ суровымъ п 
высовомрвымъ учителям, которые подъ именемъ учите- 
лей и священвиковь господствуют вадъ влирами и угне- 
тають подчинснныхъ имъ. Когда они бываютъ небрежными 
и соблазняють одного изъ малыхъ, то также вовлекають 
отроковъ въ непотребетво или отдають блудпицамъ, и ради 
своего наслажденія тъ, имже 0025 чрево. н слава 62 студії, 
илё (Филип. 3, 19), продають отроковиць, чтобы пить вино. 
Отдаєть же юношей блудницамъ и продаєть отрововицъ дай 
распутства тотъ, вто изъ-за поетыдной корысти ве обли- 
чаетъ согр№ёмающихъ. 

Ст. 4—6. Но что между вами и Мною, Тирә и 
Сидона и весь пуедъьль палестинлно? Неужели вы возди- 
дите (или воздаєте) Дні мщенѓе? И если вы истите 
(или будете мстить) Мн», то Я скоро и легко обращу 
возмедіє ваше та вишу голову. Ибо ви взяли серебро Моє 
и золото Мое, и нанлучшія драгоцьнности Мои внесли 
вг капнща ваши, и сыновь Гуды и сммовь  Герусалима 
продавали сынамь греково, чтобы удалить нев ота пре- 
дьлові на. ГХХ: Что между Мною и вами, Тиру н Си- 
допь и вся Галилея иноплеменников»? Неужели вы воз- 
даете воздалне Мить или удерживнете вв сердць гитвё на 
Меня (потому что это означастъ греческое слово шотзмахеїла )) 
Легко а скоро Я обрео возмездіє ваше па вити головы. Ибо 
вы взяли серебро Мое и золото Мое. и наплучнійя драго- 
уънности Мон внесли віз грамы ваши, п сыиовь Туды и сы- 
нові Јерусалима продавали сынамь грековь, чтобы удалить 
ихә отб предьлогі иле. ЇГудей полагають, что это сказано про 
тивъ Тара, Сидона п предБловь пазестинянь изи Галилеи 
иноплеменииковъ, которые во время пабненія гудеевь и пога 

о“ 
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побћды римлянъ падъ поезъдними пуеслждовали народь Бо- 
вій или самого Бога въ вародъ Божіемъ, — [Бега], воторый 
управаялъ нај одомт , согласно съ ваписаввюмо: 12ке висо 
пріемлетг. Мене пріємлето (Мате. 10) 10). Поэтому, п 
наоборотъ, вто пресабдуєть народъ Бсжій, тотъ пресабдуєть 
самого Бога. которому привадлежить вародь. Я`воздамъ вам», 
говорить. за то, что вы едфзали вароду Моему; потому что вы 
взяли и пожертворали вашемъ идоламъ серебро Мое и золото 
Мое, то есть сосулы храма и рсе то, чтобыло въ немъ напбодбе 
ціннаго и ваплучшаго, золотой свфтильпикъ и золоту ю тра- 
пезу предложенія, двухъ золотыхъ херувимовъ, очистилище, 
чаши и золотыя кадильноць (4 Цар. га. 95). Но, как» 
свидіфтельствуєть исторія, это скорће едћлали халдей, кото- 
рые перепесли сосуды храма Господня въ храмъ Бела; по- 
этому впоелфдетви Вазтасаръ пилъ изъ чаши, и тотчась 
царство его перешло къ мидянамъ и персамъ (Дан. гл. 5). 
Но такъ кавъ говорится, что это произойдетъ посаї вели- 
каго и страшваго лня Господня, и апогтозы  изъяеняютъь 
это въ отношевій къ воскресенію Господню, а евреи относять 
во времени будушаго суда, то скорбе слблуєть разумбть 
здфеь римаянь; потому что Веспасіань и Тить, построивъ 
въ Рим храмь Мира, пожертвовали въ канище его сосуды 
храма и веб приношевія, кевкъ свидфтельствуетъь греческая 
и римская иетомя. Въ то время сыны (уды и Іерусалима 
(а не Израиля и десяти колћнъ, обятающихъ до вастоящаг» 
времени въ городахъ п горахъ мидійскихъ) были продаваемы 
сынамъ грековь, чтобы удалить ихъ изъ предбловь ихь, 
и весь міръ ваполненъ 1удейскими плфвниками. Это опи 
относять къ Тору и Сидону, чтобы обьясвить, какъ проис- 
шедшее само собою, возмездіе за кровь Христову и разруше- 
не Терусалима, происшедшее по опредбленію божественнаго 
правосудія. Но мы, продолжая толвоваше примБнительно въ 
иносказательному емыелу, подъ Тиромь, Сидовомъ и пале- 
стинянами разумбезь тЪхь, которые притбеняють, угнетають 
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и вресявдують народъ Божій (потому что это на нашемь 
языкф означаетъ Тирб) и уловляютъ (или чтобы үловлять) 
его на смерть, на что указываетъ наименоване (идона ') п 
пія вровь, падаютъ или валяются въ грязи, что озвачаютъ 
филистимляне и Галилея. Легко п скоро Господь воздастъ 
имь то, чего они заслуживаютгъ, потому что опи пресабдовади 
Его. Й серебро Его и золото, то есть изречевія Писаній и 
усйрата, то есть мысли, и все, что было прекраснаго въ 
церкви, сни принесли въ жертву свопмъ заблужденіямь 
Еретикъ продаєть гревамъ пли язычникамъ сыновъ Гуды и 
сыновъ Іерусалима, то есть вебхь тЪхъ, копхь онъ оболь- 
стиль и заставилъ покланяться его пдоламь, п дБлаєть их» 
изь христіань язычниками, чтобы удалить ихъ изь пре- 
дБловъ ихь, въ которыхъ ово родизись о ХристЪ, и чтобы 
они пребывали не въ Гудеф и ве въ исповбданій истины, а 
въ забаужденій языческомъ. Вее это мы можемъ относить и 
ко дню суда, потому что возмездие не представляєть различия, 
хотя по времена это и разнится, повидимому, отъ пред- 
шествующаго. ВмЪето Галилеи вь еврейскомъ написано бай, 
что Авила перевелъ 925, а Симмахъ иредьлы; Өйаѕ же, 
то есть песчаные холмы, мы можемъ отнести къ берегамъ 
Падеставы, а не къ Галилеъ Филистимланъ 2), которой вовсе 
не существуетъ. 

Ст. 1—8. Воть Я подниму ихо нзь того мести, 
куда вы продали ихё, н обращу возмездіє више ни голову 
вашу, и продамз сыновей вашихь и дочерей вашимь вё 
руки сынов Іуди, и они продадуть нао Опвеямь, народу 


1) Шо объяенешю блаж. [еронима слово Тирь (Ѕог) въ пере- 
‚„ВОДЪ съ еврейскаго значить тњснота (Творенія блаж Іеронима 
въ русск. перев. часть Х стр. 364), а сидоняне--ловящів, ловцы 
“или охотники (тамъ же стр. 320; ч. ХІ стр. 15 и 84). 

2) Или Палестинянъ; по ОХХ: шноплеменниковь. Сн. золк. 
блаж. Іеронима на прор. Амоса гл. 1 ст. 5. 
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отдаленному, потому что Господь сказало Х ЕХХ: Воть 
Я подниму пла изо шого мьста, куда вы продали нл. 
и обращу возмездіє више на соловы ваши. И продамь сы- 
повен вашиха н дочерей вашилхь во рукн сыново Гуды, и 
онн продадуть ило во пльна народу, далеко отстоящему, 
потому что 1 осподь скизалг. Еврейское слово Завайн, ко- 
торов Акила п Симмахъ пере али такъ, какъ оно написано, 
ЬХХ перевели мильні, но оно, скорбе, озвачаетъ нажнныхе. 
Јавелми же называется народь по ту сторону Инди, изь 
вогораго быдла и царица савская, приходившая слушать му- 
дрость Соломона (3 Цар. гл. 10). 0 вихъ и Йсаїя говорить: 
Сасаимстін мужи высоцыи ко тебь прейдуть (Пот 45, 
14). Страна эта считается доставлиющею благовонныя куре- 
нія, кокь говорить Виргиий: 


й ого алгарей 
Дым іся (авейскимъ куревьемъ 1), 


хотя нЪвоторые предполагають, что савей - это арабы. Гудеи 
питають надежды или, сворбе, грезять, что въ посафднее 
время онп будуть собравы Господомь и возвращены въ 1е- 
русалимь. Це довольствуясь этимъ счасмемъ, ови утверж- 
дають, что самъ Богь предаєть въ ихъ руки сыновей п 
дочерей римаянъ, чтобы іудей продали ихъ не персам», 
евоплянамъ и другим» соеднимъ народамь, но савеямъ, на- 
роду весьма отдаленному; потому что Гоенодь свазалъ, п 
Онъ отметить за обиды, нанесенныя Его народу Тавъ вив- 
сть съ ними говорять и наши 1удействующіе, ожидающие для 
себя тысячеаВтнаго царства въ предблахь Гудей, и золотаго 
[ерусалима, и кровавыхъ жертвъ, и сыповей и внуков. и 
неимовфрныхь васлажденій и вороть, уврашенньхь раз- 
личвыми драгоцьнимми камнями. Но мы скажемъ, что Го- 
сподь и нодняль посаб Своего пришествия, и ежедневно 


0) Увуй Леп. 1, 416—417 
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подвимаетъ и будеть поднимать тех». вонхь различных 
заблу вдевія удалили изъ предбловь ихъ. И прекрасно ска- 
заль подниму, Кокь бы лежащихъ и упавшахь, чтобы тъ. 
кон погружевы были въ ереси, возстали въ церкви, воздарая 
еретикамъ Т0, ЧТО ОНИ слблали, предавая сывовей и дочерей 
пхъ, ваставленвыхъ имп въ таинствеяпомь и плотекомъ 
ученій, въ руки сыновъ Туды, въ руки 1флъ, кои стояли 
во главъ церкви, и облечены въ деснфхи апостольсгів и 
имфютъ щить и копье Ветхаго и Новаго Зав та (Гикігатенцй). 
Взявь сыновей п дочерей пхъ, они продадуть ихъ савеямъ 
и сдвлаютъ пхъ павннивами, чтобы удалить ихъ отъ пре- 
дБловъ ихъ, и чтобы они, едвлавшись зучшими, начази 
подчиняться догматамь церкви. 

Ст. 9—11. Провозаласите обо атома между парода- 
ми, возбудите сильныхь, пусть прійдуть, подинлутся 
всь ратоборцы. Перекуйте орала ваши на мечи и за- 
стуты ваши на копья: слабый пусть говирито: я силен. 
Виступите и приходите, весь народы окреснные, н со- 
беритесь; тамь Господь приведеть ко паденію сильных 
таднаха (или (060155). „ХХ: Проновњдуйше это между на- 
родами, освятите войну. возбудите вонтелей, приведите 
и поднимитесь, всњ лужи вониствуюние. Перехуйте орала 
виши па мечи и серпы ваши па һотя. Сильный пусть 
говорит: я тревозмогаю. Соберитесь н входите, всњ на- 
роды окрестные. н соберитесь туда, кроткій да будеть 
воителемь. Это місто двояко понпмаєтся: нЪкоторые пола- 
гають. что здесь объявляется святымъ народамъ, чтобы они 
приготовились къ войнЪ и сражались за народь Божій, что- 
бы они превратили веб хозайствевныя орудія въ мечи и 
копья, чтобы елабый сказать, что онъ симень, и чтобы вс 
пришли изъ окрестностей п собралиеь ва войну Господню. 
тФыъ боле, что далће по АХ слфдуетъ: кудоткій и тихій 
да будет» воителеме, согласно съ написаннымъ въ книгб 
Паралипоменон: м во оный страны Гордана отг (синові) 


\ 
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Рувимовыхь и оте Гадовьта, и отг полуплемене Манас 
ина во всема оружін бранномг, сто и двадесять тысяше. 
Веи Чи пужни брапнін управлени ко ополченію сердце 
мирнымг (1 Пар. 12, 37—38) Оши утверждають, что это 
подражатели истиннаго Давида, о которомъ мы читаемъ: 
помяни, Господи, Давида и всю кротость его (Псал. 131, 
1). И самъ би говоритъ въ Евангелии: маучитеся ото 
Мене, яко смиреив есмь и кротокз (Мате. 11, 29), или 
тихь. Оиши говорять также, что здћеь разумбются тб мужи. 
которые, оставивъ начатки, свойствевнье младенцамъ, до- 
стигап спам совершеннаго возраста и все то рвеніе, которое 
онп прежде улотребляли на ноли своихъ душ, обратили на 
необходимую войну. Но намь кажется, что это противорћ- 
чить миВніямь тБхь, которые слъдуютъ евреямъ. Ибо народы, 
враждебные Израилю, для того приготоваяютея къ войнъ и 
орала свои и заступы или серпы превращаютъ въ мечи и 
копья, й слабый называетъ себя сильвымъ, и выступаютъь 
и приходять окрестные [вароды] и собираются противъ во 
пнетва Господия, чтобы Господь привелъ сильных ихъ въ 
падению и чтобы они уразумфли, что они поббждень потому, 
что Богь противится имъ. Этого жаль Израиль ожидаетъ 
для себя въ букральномь смыслЪ. Но мы, продолжая иво- 
свазазельное толковапе, можемь разумЪть здЪсь и народы 
демоновь, и тБхъ, кои ежедневно воюють противь Церкви, 
и навонець тЪхЪ, коп при антихристь будуть вести войну 
противъ святыхъ Господа, но которые соберутся лишь для 
того, чтобы погибнуть. 

Ст. 12—13. Пусть воспрянутё и поднимутся на- 
роды на долину [осафата. ибо тама Я возсяду, чтобы су- 
дить всь народы отвсюду. Пустите / ва дъло] серны. Ибо 
жатва созръла, приходите в спуститесь; ибо точило 
полно и нодточн я переливаются, потому что умно- 
жилась злоба иль. 1ХХО Пусть воспрянутё и поднимут- 
ся народы на долину Госифата, ибо таив Я возсяду, 
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чтобы судить вст народы отвсюду. Онустите серпи, ибо 
паступаєть сборг винограда, войдите и топчите. нбо 
точило полио н подточнлія переполнены, потому что 
умножилась злоба меё. И это, подобно объясневію пред- 
шествующаго, истолковывается двояко. Ибо одни обьновяють 
въ хорошую сторону то, что народы взойдутъ на долину 
Іосафага, озвачающую судь Господень, и что тамъ возсядеть 
Богъ, чтобы судить вс народы, которые прійдутъ отвоюду, 
й именно въ томъ смысл, что п святые соберутся против» 
враговь Божихъ, и пустять [въ дЪло] серпы свои, чтобы 
пожать созръвшую жатву у враговъ, и прійдуть и спустат- 
ся, и будуть топтагь точила, потому что вастаєть сборъ 
винограда, п виноградный сокъ настолько обиленъ, что то- 
чила не могуть вмбетить его. А чтобы мы знали, какой 
это сборъ винограда и это полное точило, то прибавлено: 
умножилась злоба ила, что увазываетъ, безь сомнфия, на 
тћхъ, кои собрались противъ Господа. Другів же утвержда- 
ють, что дая того поднамаютен народы, и еходятен въ 
долин [осафата и Господь возеблавть судить вс народы, что - 
бы они приготовились и взяли всакаго рода военное ору жіе, и 
чтобы были пожаты въ долинв [осафата серпама Господа; 
потому что пришло на пихъ время суда, и злодбянія ихъ 
настольво умножились, что превысили долготерпъніе Боже. 
Ибо и аморрей тогда были изгнаны, когда грёхи ихъ до- 
стигли крайней степени. Тудеи относять это місто къ гогу 
и магогу, самымъ жестокимъ народамь, о воторыхъ мы 
выше говорили, и полагаютъ, что въ посаВднеє время. 
когда Лерусалимъ будетъ возстановлень, въ періодъ ты- 
вичелтияго царства, они прійдутъ противь народа Божия 
и погибнугь вь додив Іосафата, находящейся при восточ- 
ной сторон храма; потому что наступило время избіенія 
ихъ й пролитія крови подобно сбору винограда. 

От. 14—15. Народы, народы во долинњ избієеніл, 
потому что близок день Господень въ долипњ избієнія. 


х 
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Солнце и луна померкли, и зеъзды потеряли блеске свой, 
ХХ: Звуки слышны вә долинь суда, ибо близокг день 
Господень вв долинь суда. Солице и луна померкнуть, 
и зењзды потеряютіо блеска свой. Въ томъ мол, гдб мы 
поставили народы, народы п тдъ [ХХ перевели звуки 
слышны, въ еврейовомь текотб вапясано: аттоніт.атоніт, 
что означаєть, безъ сомившя, множество и толпы тЪХЪ, коп 
подаєжать суду, а также шумъ и звуки. Затіиь, тамъ, 
дв мы, слбдуя переводу Акилы, Симмаха и пятаго издания, 
сказали вё долинњ избієнія. ХХ и Өеодотіонъ перевели: 
7й бда ха’ тйс хрісеос, то есть суда и ръшенія, выЪето чего 
въ еврейскомъ текетБ написано Рагиз, что, по мвбнію 
евреевъ, означаєть не только #и304ен@, но также и золото, 
потому что въ долин суда, означеющей, какъ ові) пода- 
гаютъ, геенну, оєтачется, по очищеній отъ нечистоты грб- 
ховной, чистое золото. Соберутся же народы, 0 которыхъ мы 
выше говорили, въ долинЪ суда или избіенія для того, чтобы 
быть истребленными и пасть и подвергвуться суду Господню. 
На скорбь этого дня и на мученія погибающихъ даже солнце, 
лува и звЪзды не будуть въ состояній взирать, но потеря- 
ють блескъ овой и не осмЪлятея видъть строгости судящато 
и воздающаго каждому по дфжамъ его. Это не означаетъ 
того, что они боафе милосерды, нежели суды Божій, но это 
потому, что всякое твореніе при мученяхъ другихь страшится 
суда ведь самимъ собою. 

Ст. 16—17. И вомремить Господь сё (бона, п 
дасть глась Свон изь Грусилима, в содротутся небеса 
и земля. и [будеть] Господь надеждою народа Своего и 
сплою сынов» Изранлевыло, и узнаете. что Я Господь 
Бо вишё, обитающий ни Сіон, на святой горь Миєи, 
и будеть Іерусалимь святым, н не будут уже чужіє 
проходишь чрезё него. ХХ: Но возеласитв Гисиодь со 
(бона, ш дасть глась Свой изв Ієрусалима, и содрогнется 
небо и земля, н пощаднте Господь пародь Свой, и укрњ- 
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тв сынов Израная. и узпавше, что Я Господь Бог, 
ваше. обитающий на Сіошь, святой горњ Моєи. и будете 
[ерусалимё святымь, и не будете уже ипоплемеинике 
проходить чрезь ие. Когда свфтъ солнца, луны й ве®хъ 
звздъ померкнеть, Господь возгремитъ съ (Чова, нодобво 
рыкающему льну, иди возгласигъ, и голосъ Его будеть столь 
громкимъ и страшнымъ, что прйлутъь въ сотрясеше края 
неба и основания земли. Но будучи столь строгимъ въ от- 
ношевій къ ТЪыъ, кои должны быть наказаны, Онъ будеть 
благимъ къ пароду Своему, и дасть силу тЪмь, кои называ- 
ются сынами Израиля, озвачающаго ума, видящій. Боні, иди 
е00бӧтттос̧ Вес, чтб мы` можемъь перевести чрезъ правоту 
Божію, то есгь тъмъ, кои не ходили по неправымъ путямъ, 
но, шествуя по пути Христову, во всемъ поступали право. 
Тогда й тв, кои будуть вавазаны, и тб, которые будуть 
приняты въ славу, узнають, что Господь обатавть на сто- 
рожевой башнЪ Своей, (іон, и во ХристВ. Святой горб 
Своей, или въ том, кто сдбааль себя достойнымъ обптаній 
Божія. Тогда будеть святымъ Іерусалимъ, видБнів мира 1), 
отъ котораго й Соломонъ получилъ имя, и чуме уже не 
будуть проходить чрезъ него. Подь чужими разумАй или 
демоновь, которые чу жды Богу, или веб злын помБішавнія 
и гръхи, о которыхъ пророкъ говорить: ото чужднхё но- 
щади раба Твоєо (Пе. 18, 14) и которые не будутъ болће 
находить доступа къ намъ, если мы будемь имть миръ 
Божій, и сердце ваще ве будеть открыто для враговъ. Это 
ту ден и наши гудейству ющіе, Бакъ мы сказали, относять 
къ измышченю о тысачедБтіи, когда, какъ они полагаютъ, 
Христосъ будеть обитать на біонф и когда въ украшенвомъ 


. 


1 ; Й 
) Но объясненію блаж. Іеронима Сгонь, въ перевод сь 


еврейскаго, значить Сторожевая башня («ресща), а Герусалимь— 
видљніе мира. 
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зодотом'ь и драгоцфнными камнями Терусалим$ соберется на- 
родъ святыхъ, такъ что тъ, кои въ этотъ в8къ были угне- 
таемы вебми народами, будуть господствовать надъ веъми 
народами. 

Ст. 18. И будеть во тотё день, юры источать 
будутг сладость, и со холмовг потечеть молоко, и во 
всьо потокахг Гуды будеть идти вода ХХ: И будеть 
вё тота день, горы источашь будуть сладость, н сг, 
холмов» потечетв молоко, и во всъхъ источниках Гуды 
будет течь вода. Когда Господь будетъ обитать на (іопђ 
п на святой горб Своей, и когда накто ве будеть пытаться 
пройти чрезъ святой городъ, тогда всавій, кто будеть на 
той горб и кто достигнеть высоты добродфтелей, будеть 
источать сладость и медъ и изь него будуть истекаїь 
ть духовные дары, о которыхь пророкъ говорить: #0. 
сладка гортани моему словеса Твоя, наче меда устом 
моим. (Пе. 118, 103) Но кто ниже горь и еще не под- 
пален на высоту совершенства, тоть будетъ называться хол- 
момь, и изъ него будуть течь потоки молока, сзужащаго 
пищею для младенчества о Хриетъ, и 1% рБки водь, кото- 
рыня, по свидфчельству Господа (Іоанн. га 7), будуть течь 
изъ чрева его. Ибо веб потоки или источники [уды напод- 
натся водою, и не будеть въ нихъ ничего сухаго, потому 
что все будеть исполнено благодати Духа. 

И источнике выйденг изг дома Господня п будетв 
нацоять поток (паи источнике) терній. Выъето 
потока терній 1.ХХ перевели: мотовь вервій. то есть 
зусіуву, чтб означаеть или веревки или, кавъ у египтянъ. 
мру опредвленнаго пути, соотв тотвенио сдовамъ псаамо- 
ифвца: стезю мою и уже моє Ты єси насльдовила (Псал. 
138, 3). Ибо по ръкъ Нилу или на берегахь его обыкновен- 
но Тянутъ корабли переввами опредвлевное пространство, 
называемое вервіями  (Кипіспідк), чтобы утомившихся отъ 
труда субняли свя силы рабочихъ. Нётъ ничего уди- 


ОДНА КНИГА ТОЗБОВАВІЙ НА ПРОРОБА ЮИ4Я. 413 


рртельваго въ томъ, что каждый народъ вазываетъ опреді- 
ленное простравство пути своймь именемъ; такъ, у лати- 
нян это называется милею (те раззия), у газловъ лев- 
ками  (Пеасаз), у ,персовь парасавгами, во всей Германии 
растамп (газіаѕ), и въ каждой стравъ существуетъ своя 
особая м%®ра. Это [мы сказали] потому, что чрезъ вервіл 
ХХ перевели еврейское слово хайт. Впрочемъ, викто не 
сома вается въ томъ, что все то, что мы читаемъ относи- 
тельно скиній Божей, было сдфлаво изъ деревъ 86/1/20, 
воторыя ГХХ перевели чрезъ дереви негніющія. Эго родъ 
дерева, которое [встрёчаетея] въ пусты. и которое похоже 
на бълый тервовникъ (ѕріпае аШае) по цвЪту и по апстьям», 
но не по величин. Эго стозь большія деревья, что изъ 
вихъ дблаются весьма шировя доски, и дерево это весьма 
криво, неймовірно легко и красиво, такъ что већ наи- 
боле богатые и старательвые люди дВлаютъ изъ нихь 
сосуды для вивоградныхъ тисковъ, называемые дросуах И ви бає 
Эти дерева не встрбчаются ва мЪстахъ обработанвыхъ и на 
римской почв, но только въ Аравійской пустын%. Вмъ- 
сто потока вервій или терній Симмахъ перевелъ доли- 
ну терній. Это м'бсто находится байзь Ливіадм, по другую 
сторову Мертваго морн, въ шести миляхь отъ вея, гд 
нбвогда Израиль зюбодъйствовалъ съ мадіанитннами. Обь 
этомъ мет упоминаетъ пророкъ Михей, говоря отъ лица 
Бога: людіє Мои, помяните убо, что совьща на вы Ва- 
Чака, царь моавитскій, н что ему отвњща Валаама, 
сынә Веоровг, ота Онтия (Зет) до Талмаль (Мих. 6, 5), 
вмсто чего и здвеь 1ХХ перевели ёто тёу оуобюу, то веть 
отг вервій до Галгалы. Итавъ выйдеть псточникъ из» 
дома Господня, означающаго Церковь. 0 немъ и Іезекійдь 
(14. .47), и Захарія (га, 13) говорять въ вонці свойхъ 
книгь. Онъ превратить наши тернія, тръхи и порови, не 
пибвшіє никакого плода правды, въ вивы Господин и ва- 
поитъ нашу сухость обильною водою, и вм'Бсто терній и волч- 
цовъ мы пропзрастимъ разнобразные цвЪты доброд%телей, 
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и въ томъ міВетф, тдф нфкогда блудодЪйствоваль Израиль и 
посвящаль себя  Веелфегору. расцабтуть лили чистоты и 
розы цбаомуарія и д®ветва. і 

(т. 19. Кинпоте єдилаєнся пустынею по Идумея 
тенью погибели за то, что они беззаконно ноступали 
ві отнотенін кё синама Тудиньмо и про тивит невиииую 
кровь ва земнь илә. ХХ: Егнпето будет погибєлью п 
Идумея полем пустынным за беззиконія по дтношенію 
ко сьнамо Тудинымё. за то, что они проливали правед- 
ную кровь вё зем.ть нть И относительно этого з'Вста іудеп 
спять глубовимь свомъ, обольщая себи антастичесвою 
надеждою, что въ посафдиее время, но принитіп ими не 
Христа, а антихриста, они отмстятъ за сёбя египтяпамь, 
овоймь сосБдямь, й римлявамъ, воторыхъ они ргзумбють 
подь пдумеями. Какь фараонъ со вефиь войском'ь его, въ 
течевій четырехеотъ тродцати лбть державний народъ Божій 
въ пабну, потонулъ въ Грасномь морб, такъ и римляне, 
которые въ теченіп такого же времени будуть господствовать 
надь іудеями, будуть истр блены чрезь божественное мще- 
ніе. Тавовы питаемыя зми пустыя надежды. Но они не 
могуть объяснить, почему, когд: на земаћ есть столько 
народовь, только два народа, египтине п идумев, будуть 
наказаны, или почему "подь идумеями разумђютея римляне, 
когда мы, пользуяясь тою же свободою измышленін, могли 
бы, вв протовоположпость имъ, утверждать, что подь име- 
немь илумеевъ разумфютея персы или еламить, франки, 
аллеманиы или друге народы. Во мы сважемъ, что ко времи 
воскпесеція Господня пли въ день суда (ибо мы припимаемъ 
то и другое) погибнуть п Египегь и Идумея, то есть то, 
что составлястъ Египетъ и Идумею. Египеть называется 
Мезкаїт, чтб озпачаєть &18000а, то есть пресльдующёй, 
угнетаюцій свягыхъ Божінх», а Пдузея: земная или кровавая. 
Такимъ образомъ всякій, кто преслвдовале народь Божій п 
предавалея земиымъ дбламь и чрезь многочигченныя пре- ~ 
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ступлевія ежедневно проливалъ вевивную кровь, то есть 
лъхъ, койхъ овъ обольшазт, погибает, ваєъ мы знаем 
также о душах мучевпковъ, взывавшихъ подь жертвенни- 
комъ: доколт. Рладыко святый и истинный, не судити 
и не метиши крови пашей ото живущихй но Земан 
(Апов. 6, 10)? 

Ст. 20—21. А Људея будеть населена вњчно, н 
Терусалимә ві родь и родг, н слою Я кровь ихе, которую 
не смыло (или ттл, которыхь Я не очищаль), и Господь 
будеть обитать не Стоить. Ї.ХХ: А Тудея будеть населени 
въчно, и Терусчлима ва родо и роде, н взышу кровь ить 
и не оставлю безо отмщеніл, и Господь будетг обитать 
на Сіонњ. Конечно, ве та Тудея будетъ населена вічко, 
которую мы видимъ пустынною, и ве тотъ Іерусалимь, ко- 
торый мы видимъ въ разралинахъ, но та Іудея, дочери 
которой ликовали и радовались о веъхъ судахь Господнихь 
и о которй въ конц пятидесятаго пеалма мы читаемъ: 
ублажи, Господи, благоволепіемо Твоимь Сіона, да созиж 
дутся стпниы Терусалимечя (Псал. 50. 20). Въ этой 
стран исповфданя и славы и въ этомъ город®, въ кото 
ромъ видимъ миръ Господень, будеть вфчное населене ве 
изъ одного или трехъ и боафе родовъ, во 65 рода и роді, 
то есть изъ двухъ родовь, увъровавшихъ изъ Тудеевъ и изъ 
язычниковъ. Тогда смоетъ Господь кровь вевхъ грћховъ, 
которой прежде не смывалъ, чтобы очистить вь Евангелии тъхъ 
гръшвивовъ, воторыхъ въ закон оставлялъ нечистыми. Ибо 
для того затвори Бов всьть во грњхо, да всютё поми- 
луєтё (Рим. 11, 91), или для того, чтобы отметить за 
кровь рабовъ Своихь, которую они мученически пролили 
за исповфдаше имени Его. И Господь будетъ обитать ва 
Сіовф, о воторомь написано: основанія єго на горах свя- 
тихе: любить Господь врата Соня паче вепхь селеній 
Такдвлихё (Псал. 86, 1) 
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